
	- Sähkö- ja elektroniikkalaitteita ei saa hävittää talousjätteen mukana.
	- Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sähkö- ja 

elektroniikkalaitteet niiden käyttöiän päätyttyä niille varattuihin julkisiin 
keräyspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tähän liittyvistä 
yksityiskohdista säädetään kulloisenkin osavaltion laissa. Näistä 
määräyksistä mainitaan myös tuotteen symbolissa, käyttöohjeessa tai 
pakkauksessa. Uudelleenkäytöllä, materiaalien uudelleenkäytöllä tai muilla 
vanhojen laitteiden uudelleenkäyttötavoilla on tärkeä vaikutus yhteisen  
ympäristömme suojelussa.

NOT OM MILJÖSKYDD
Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU i den nationella 
lagstiftningen, gäller följande:
	- Elekriska och elektroniska apparater får inte avyttras med hushållsavfall.
	- Konsumenter är skyldiga att återlämna elektriska och elektroniska 

apparater vid slutet av dess livslängd till, för detta ändamål, offentliga 
uppsamlingsplatser. Detaljer för detta definieras via den nationella 
lagstiftningen i respektive land. Denna symbol på produkten, 
instruktionsmanualen eller på förpackningen indikerar att produkten 
innefattas av denna bestämmelse. Genom återvinning och återanvändning av 
material bidrar du till att skydda miljön och din omgivning.

INFORMAZIONI PER PROTEZIONE AMBIENTALE
Dopo l’implementazione della Direttiva Europea 2012/19/UE nel sistema legale 
nazionale, ci sono le seguenti applicazioni: 
	- I dispositivi elettrici ed elettronici non devono essere considerati rifiuti 

domestici. 
	- I consumatori sono obbligati dalla legge a restituire I dispositivi elettrici ed 

elettronici alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti 
per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono 
definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul 
manuale d’istruzioni o sull’imballo indicano che questo prodotto è soggetto 
a queste regole.

NOTA SOBRE LA PROTECCIÓN MEDIOAMBIENTAL
Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2012/19/UE en el 
sistema legislativo nacional, Se aplicara lo siguiente:
	- Los aparatos eléctricos y electrónicos, así como las pilas y las pilas 

recargables, no se deben evacuar en la basura doméstica.
	- El usuario está legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y 

electrónicos, así como pilas y pilas recargables, al final de su vida útil a los 
puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirió. Los 
detalles quedaran definidos por la ley de cada país. El símbolo en el producto, 
en las instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias 
al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos 
usados, contribuye Usted de forma importante a la protección de nuestro 
medio ambiente.

NOTA EM PROTECÇÃO AMBIENTAL
Após a implementação da directiva comunitária 2012/19/UE no sistema legal 
nacional,o seguinte aplica-se:
	- Todos os aparelhos eléctricos e electrónicos não podem ser despejados 

juntamente com o lixo doméstico.
	- Consumidores estão obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e 

electrónicos sem uso em locais públicos específicos para este efeito ou no 
ponto de venda. Os detalhes para este processo são definidos por lei pelos 
respectivos países. Este símbolo no produto, o manual de instruções ou 
a embalagem indicam que o produto está sujeito a estes regulamentos. 
Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos, esta a fazer 
uma enorme contribuição para a protecção do ambiente.

WSKAZÓWKI DOTYCZĄCE OCHRONY ŚRODOWISKA
Od czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/UE do prawa 
narodowego obowiązują następujące ustalenia:
	- Urzadzeń elektrycznych i elektronicznych nie należy wyrzucać wraz z innymi 

odpadami domowymi.
	- Użytkownik zobowiązany jest, niepotrzebne lub zniszczone urządzenia 

elektryczne odnieść do punktu zbiórki lub do sprzedawcy. Szczegółowe kwestie 
regulują przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreślonego 
kosza umieszczony na opakowaniu. Segregując śmieci pomagasz chronic 
środowisko naturalne.

OCHRANA ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ
Evropská směrnice 2012/19/EU stanovuje:
	- Elektrické a elektronické přístroje se nesmí vhazovat do  

domácího odpadu.
	- Elektrické a elektronické přístroje musí být zlikvidovány podle zákona na 

místech k tomu určených. Recyklací nebo jiným způsobem zpracování výrazně 
přispíváte k ochraně našeho životního prostředí!

OCHRANA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA
Európska smernica 2012/19/EÚ stanovuje:
	- Elektrické a elektronické zariadenia sa nesmú vyhadzovať do domáceho 

odpadu.
	- Spotrebiteľ je zo zákona povinný zlikvidovať elektrické a elektronické 

zariadenia na miesta k tomu určené. Symbolizuje to obrázok v návode na 
použitie, alebo na balení výrobku. Recykláciou, alebo inými formami využitia 
starých prístrojov prispievate v značnej miere k ochrane vášho životného 
prostredia.

KÖRNYEZETVÉDELMI TUDNIVALÓK
Az európai irányelvek 2012/19/EU ajánlása szerint, a megjelölt időponttól 
kezdve, minden EU-s tagállamban érvényesek a következők:
	- A leselejtezett elektromos és elektronikus készülékeket nem szabad a 

háztartási szemétbe dobni.
	- Az elhasznált és működésképtelen elektromos és elektronikus készülékek 

gyűjtésére törvényi előírás kötelez mindenkit, ezért azokat el kell szállítani 
egy kijelölt gyűjtő helyre vagy visszavinni a vásárlás helyére. A termék 
csomagolásán feltüntetett szimbólum egyértelmű jelzést ad erre vonatkozóan 
a felhasználónak. A régi készülékek begyűjtése, visszaváltása vagy bármilyen 
formában történő újra hasznosítása közös hozzájárulás környezetünk 
védelméhez. 

NOTĂ CU PRIVIRE LA PROTECȚIA MEDIULUI
După implementarea Directivei Europene 2012/19/UE în sistemul legal național, 
se aplică următoarele: 
	- Dispozitivele electrice și electronice nu trebuie eliminate cu deșeurile 

menajere. 
	- Consumatorii au obligația legală de a returna echipamentele electrice și 

electronice la finalul duratei lor de exploatare în locurile de colectare publică 
stabilite în scopul unui punct de desfacere. Detaliile sunt stabilite de legea 
națională a țării respective. Acest simbol aplicat pe produs, manualul de 
instrucțiuni sau ambalaj indică faptul că un produs se supune acestor 
reglementări. Prin reciclare, reutilizarea materialelor sau alte forme de a 
utiliza dispozitivele vechi, contribuiți într-o măsură importantă la protejarea 
mediului înconjurător.

ΥΠΌΔΕΙΞΗ ΣΧΕΤΙΚΆ ΜΕ ΤΗΝ ΠΡΟΣΤΑΣΊΑ ΠΕΡΙΒΆΛΛΟΝΤΟΣ
Από τη στιγμή που η Ευρωπαϊκή Οδηγία 2012/19/EE ενσωματώνεται στο εθνικό δίκαιο 
ισχύουν τα εξής:
	- Οι ηλεκτρικές και ηλεκτρονικές συσκευές δεν επιτρέπεται να πετιούνται  

στα σκουπίδια.
	- Ο καταναλωτής υποχρεούται δια νόμου να επιστρέφει τις ηλεκτρικές και ηλεκτρονικές 

συσκευές στο τέλος της ζωής τους πίσω στα ειδικά προβλεπόμενα σημεία συγκέντρωσης 
ή στα καταστήματα αγοράς. Οι λεπτομέρειες ρυθμίζονται στη σχετική νομοθεσία. Το 
σύμβολο πάνω στο προϊόν, στο εγχειρίδιο χρήσης ή στη συσκευασία παραπέμπει σε αυτές 
τις διατάξεις. Με την επαναχρησιμοποίηση, την ανακύκλωση των υλικών ή με άλλους 
τρόπους αξιοποίησης των παλαιών συσκευών συμμετέχετε ενεργά στην προστασία του 
περιβάλλοντός μας. Στη Γερμανία ισχύουν αντίστοιχα οι παραπάνω κανόνες απόρριψης 
σύμφωνα με τον κανονισμό για μπαταρίες και συσσωρευτές.

NAPOMENA O ZAŠTITI OKOLIŠAI
Nakon provedbe Direktive Europske unije 2012/19/EU u nacionalno 
zakonodavstvo primjenjuje se sljedeće:  
	- Električni i elektronički uređaji ne smiju se odlagati s kućnim otpadom. 
	- Potrošači su po zakonu dužni vratiti električne i elektroničke uređaje nakon 

isteka njihova vijeka trajanja na javna sabirna mjesta ili prodajna mjesta 
predviđena u tu svrhu. Pojedinosti o tome definirane su nacionalnim 
zakonodavstvom dotične države. Ovaj simbol na proizvodu, uputama za 
upotrebu ili pakiranju označava da proizvod podliježe ovim propisima. 
Recikliranjem, oporabom materijala ili drugim oblicima iskorištavanja otpadnih 
uređaja ostvarujete važan doprinos zaštiti našeg okoliša.

PASTABA DĖL APLINKOS APSAUGOS
Įgyvendinus Europos direktyvą 2012/19/ES nacionalinės teisės sistemoje, 
taikomos šios sąlygos: 
	- Elektrinių ir elektroninių prietaisų negalima išmesti kartu su buitinėmis 

atliekomis.
	- Vartotojai pagal įstatymą įpareigoti grąžinti elektros ir elektroninius prietaisus, 

pasibaigus jų eksploatavimo laikui, į tam skirtus viešuosius surinkimo punktus 
arba pardavimo vietas. Išsamią informaciją apie tai apibrėžia atitinkamos 
šalies įstatymai. Šis simbolis ant gaminio, instrukcijų vadovo arba pakuotės 
rodo, kad gaminiui taikomos šios taisyklės. Perdirbdami, pakartotinai 
naudodami medžiagas ar kitais būdais naudodami senus prietaisus, jūs labai 
prisidedate prie mūsų aplinkos apsaugos.

PIEZĪME PAR VIDES AIZSARDZĪBU
Pēc Eiropas Direktīvas 2012/19/ES ieviešanas nacionālajā tiesību sistēmā 
jāievēro šādi noteikumi: 
	- Elektriskās un elektroniskās ierīces nedrīkst izmest kopā ar  

sadzīves atkritumiem.
	- Likums nosaka, ka patērētājiem elektriskās un elektroniskās ierīces pēc 

to kalpošanas laika beigām ir jānodod atpakaļ šim nolūkam izveidotajos 
publiskajos savākšanas punktos vai tirdzniecības vietās. Plašāka informācija 
par to ir noteikta attiecīgās valsts tiesību aktos. Šis simbols uz produkta, 
lietošanas instrukcijas vai iepakojuma norāda, ka uz produktu attiecas 
šie noteikumi. Pārstrādājot, atkārtoti izmantojot materiālus vai citā veidā 
izmantojot vecās ierīces, jūs sniedzat nozīmīgu ieguldījumu vides aizsardzībā.

OPOMBA O VARSTVU OKOLJA
Po uvedbi Evropske direktive 2012/19/EU v nacionalni pravni red velja:  
	- Električnih in elektronskih naprav ni dovoljeno odvreči med gospodinjske 

odpadke. 
	- Potrošniki so po zakonu dolžni električne in elektronske naprave po izteku 

njihove življenjske dobe vrniti na javna zbirališča ali prodajna mesta. 
Podrobnosti o tem določa nacionalna zakonodaja zadevne države. Ta simbol 
na izdelku, navodilih za uporabo ali embalaži pomeni, da je izdelek predmet teh 
predpisov. Z recikliranjem, ponovno uporabo materialov ali drugimi oblikami 
uporabe starih naprav pomembno prispevate k varovanju našega okolja.

MÄRKUS KESKKONNAKAITSE KOHTA
Pärast Euroopa direktiivi 2012/19/EL rakendamist siseriiklikus õigussüsteemis 
kohaldatakse järgmist nõuet. 
	- Elektri- ja elektroonikaseadmeid ei tohi visata olmejäätmete hulka. 
	- Tarbijad on seadusega kohustatud tagastama elektri- ja elektroonikaseadmed 

nende kasutusea lõppedes selleks ette nähtud avalikesse 
kogumispunktidesse või müügikohta. Vastavad üksikasjad on määratletud 
vastava riigi siseriiklikes õigusaktides. See sümbol tootel, kasutusjuhendil või 

pakendil näitab, et tootele kehtivad need eeskirjad. Ringlussevõtu, materjalide 
taaskasutamise või muul viisil vanade seadmete kasutamisega annate olulise 
panuse meie keskkonna kaitsmisse.

БЕЛЕЖКА ЗА ОПАЗВАНЕ НА ОКОЛНАТА СРЕДА
След въвеждането на европейската Директива 2012/19/EC в националната правна 
система се прилага следното: 
	- Електрическите и електронните устройства не трябва да се изхвърлят с битовите 

отпадъци. 
	- Потребителите са задължени по закон да връщат електрическите и електронните 

устройства в края на експлоатационния им живот в обществените пунктове за 
събиране, създадени за тази цел, или в пунктове за продажба. Подробностите за 
това се определят от националното законодателство на съответната държава. Този 
символ върху продукта, ръководството с инструкции или опаковката показва, 
че даден продукт е предмет на тези разпоредби. Чрез рециклиране, повторна 
употреба на материалите или други форми на използване на стари устройства, вие 
допринасяте значително за опазването на околната среда.

NÓTA MAIDIR LE COSAINT AN CHOMHSHAOIL
Tar éis an Treoir Eorpach 2012/19/AE a chur chun feidhme sa dlí-chóras náisiúnta, 
beidh feidhm ag an méid seo a leanas:  
	- Ní fhéadfar gléasanna leictreacha agus leictreonacha a dhiúscairt mar 

dhramhaíl tí.
	- Éilítear ar thomhaltóirí de réir an dlí gléasanna leictreacha agus leictreonacha 

a thabhairt ar ais ag deireadh a saolré chuig ionaid phoiblí bailithe atá curtha 
ar bun chun na críche sin, nó chuig an bpointe díolacháin. Is i ndlí náisiúnta na 
tíre í féin a shainítear na sonraí faoi sin. Is tásc í an tsiombail seo ar an táirge, 
sa lámhleabhar treoracha úsáide nó ar an bpacáiste go dtagann táirge faoi réir 
na rialachán sin. Má dhéanann tú na hábhair a athchúrsáil nó a athúsáid, nó 
bhaineann tú leas as seanghléasanna ar bhealaí eile; beidh tú ag rannchuidiú 
go mór le cosaint ár gcomhshaoil. 

NOTA DWAR IL-PROTEZZJONI AMBJENTALI
Wara l-implimentazzjoni tad-Direttiva Ewropea 2012/19/UE fis-sistema legali 
nazzjonali, ikun japplika dan li ġej: 
	- Tagħmir elettriku u elettroniku ma jistax jintrema ma' skart domestiku. 
	- Il-konsumaturi huma obbligati bil-liġi li jirritornaw tagħmir elettriku u 

elettroniku fit-tmiem tal-ħajja tas-servizz tat-tagħmir fil-punti ta' ġbir pubbliċi 
li huma ssettjati għal dan l-iskop jew fil-post tax-xiri. Id-dettalji dwar dan 
huma ddefiniti mil-liġi nazzjonali tal-pajjiż rispettiv. Is-simbolu fuq il-prodott, 
il-manwal tal-istruzzjonijiet jew il-pakkett jindikaw li prodott huwa soġġett 
għal dawn ir-regolamenti. Billi tirriċikla, terġa' tuża l-materjali jew forom oħra 
ta' kif tuża tagħmir qadim, inti tkun qed tagħmel kontribuzzjoni importanti biex 
tipproteġi l-ambjent tagħna.

за търговска употреба.
	- Счита се за неправилна употреба, когато този продукт се използва за 

каквото и да е приложение, което не е посочено в съответните  
ръководства за продукта.

	- Corsair Memory, Inc. не носи отговорност за щети, произтичащи 
от неправилна употреба или злоупотреба с този продукт и неговите 
приставки/аксесоари.

TREORACHA SÁBHÁILTEACHTA TÁBHACHTACHA
	- Léigh an lámhleabhar treorach, an treoir sábháilteachta, an 

mhearthreoir (mar a chuirtear ar fáil é) go cúramach agus go 
hiomlán sula n-úsáideann tú an táirge.

	- Cuir an treoir sábháilteachta seo san áireamh i gcónaí nuair a 
bhíonn an táirge á chur ar aghaidh chuig tríú páirtithe.

	- Ná húsáid táirge atá lochtach go follasach.
	- NÁ húsáid gabhálais atá ceadaithe ag CORSAIR le haon 

táirge eile.

COSC A CHUR LE DAMÁISTE DO SHLÁINTE AGUS LE TIMPISTÍ
	- Ná héist ag leibhéil arda fuaime ar feadh tréimhsí fada ama chun damáiste 

éisteachta a chosc.
	- Cruthaíonn an táirge réimsí maighnéadacha buana níos láidre a d’fhéadfadh 

bheith ina chúis le cur isteach ar shéadairí croí, dífhibrileoirí ionchlannaithe 
(ICDanna) agus ionchlannáin eile. Coinnigh i gcónaí achar 3.94“/10 cm ar 
a laghad idir an chomhpháirt den táirge ina bhfuil an maighnéad agus an 
séadaire croí, an dífhibrileoir ionchlannaithe, nó ionchlann eile.

	- I gcás cluasáin ionchluaise: Ná cuir na cluasáin isteach ró-dhomhain i do 
chluasa agus ná cuir isteach iad gan oiriúnóirí cluaise. Bain na cluasáin 
ionchluaise as do chluasa i gcónaí go mall agus go cúramach.

	- Coinnigh an táirge, na gabhálais agus na codanna pacáistíochta amach ó 
rochtain leanaí agus peataí chun timpistí agus baol tachtaithe a chosc.

	- Téigh i gcomhairle le dlíthe tráchta náisiúnta maidir le húsáid gléasanna 
cumarsáide agus tú i dtrácht.

DAMÁISTE DON TÁIRGE AGUS MÍFHEIDHMEANNA A CHOSC
	- Coinnigh an táirge tirim i gcónaí agus ná nocht do theocht ard é (triomadóir 

gruaige, téitheoir, nochtadh fada don ghrian, srl.) chun creimeadh nó 
dífhoirmiú a sheachaint.

	- Ná úsáid ach ceangaltáin/ gabhálais/ páirteanna breise a sholáthraíonn Corsair 
Memory, Inc nó a mholann siad.

	- Ná glan an táirge ach le héadach bog, tirim.
	- Cosain an táirge i gcoinne ceimiceán i gcosmaidí, sprae gruaige, cumhrán, 

lóis iarbhearrtha, lóis gréine agus éarthach feithidí mar is féidir leo dochar a 
dhéanamh do do tháirge.

ÚSÁID BEARTAITHE/DLITEANAS
	- Tá an táirge seo deartha le bheith ceangailte le ríomhaire nó gléas cluichíochta.
	- Tá an táirge seo beartaithe le haghaidh úsáide príobháidí amháin. Níl sé 

oiriúnach le haghaidh úsáid tráchtála.
	- Meastar gur úsáid mhíchuí í má a úsáidtear an táirge seo le haghaidh aon 

fheidhmchláir nach luaitear sna treoracha táirge gaolmhara.
	- Ní ghlacann Corsair Memory, Inc. le dliteanas as damáiste a thagann as droch-

úsáid nó as mí-úsáid an táirge seo agus a cheangaltán/ghabhálas.

STRUZZJONIJIET IMPORTANTI DWAR IS-SIGURTÀ
	- Aqra l-manwal tal-istruzzjonijiet, il-gwida tas-sigurtà, u l-gwida fil-qosor (kif 

ipprovduta) bir-reqqa u kompletament qabel ma tibda 
tuża l-prodott.

	- Dejjem inkludi din il-gwida tas-sigurtà meta tgħaddi 
l-prodott lil partijiet terzi.

	- Tużax prodott li jidher biċ-ċar li jkun difettuż.
	- TUŻAX aċċessorji approvati minn CORSAIR ma’ xi 

prodotti oħra.

PREVENZJONI TA’ ĦSARA GĦAS-SAĦĦA U AĊĊIDENTI
	- Tismax f’livelli ta’ volum għoli għal perjodi twal biex tevita ħsara fis-smigħ.
	- Il-prodott jiġġenera kampi manjetiċi permanenti aktar b’saħħithom li jistgħu 

jikkawżaw interferenza ma’ pacemakers kardijaċi, defibrillaturi impjantati 
(ICDs) u impjanti oħrajn.Dejjem żomm distanza ta’ mill-inqas 3.94“/10 cm 
bejn il-komponent tal-prodott li jkun fih il-kalamita u l-pacemaker kardijaku, 
id-defibrillatur impjantat, jew xi impjant ieħor.

	- F’każ ta’ headphones li jitpoġġew ġewwa l-widna: Iddaħħalx l-earphones 
fil-fond iżżejjed f’widnejk u qatt iddaħħalhom mingħajr l-adapters tal-widnejn. 
Dejjem oħroġ l-earphones minn widnejk bil-mod ħafna u b’attenzjoni.

	- Żomm il-prodott, l-aċċessorji u l-partijiet tal-imballaġġ fejn ma jilħquhomx it-tfal u 
l-annimali domestiċi biex jiġu evitati l-aċċidenti u l-perikli ta’ fgar.

	- Jekk jogħġbok irreferi għal-liġijiet nazzjonali dwar is-sigurtà fit-toroq fir-
rigward tal-użu ta’ apparati ta’ komunikazzjoni waqt is-sewqan.

PREVENZJONI TA’ ĦSARA GĦALL-PRODOTT U FUNZJONAMENT ĦAŻIN
	- Dejjem żomm il-prodott niexef u tesponihx għal temperaturi estremi 

(hairdryer, heater, esponiment estiż għad-dawl tax-xemx, eċċ.) biex tevita 
korrużjoni jew deformazzjoni.

	- Uża biss aċċessorji/parts tal-bdil ipprovduti jew rakkomandati minn Corsair 
Memory, Inc.

	- Naddaf il-prodott b’ċarruta niexfa u ratba biss.
	- Ipproteġi l-prodott kontra l-kimiċi fi prodotti kożmetiċi, sprej tax-xagħar, 

fwieħa, krema tal-aftershave, krema għas-smurija u sustanzi li jbiegħdu 
l-insetti minħabba li dawn jistgħu jagħmlu ħsara lill-prodott tiegħek.

UŻU MAĦSUB/RESPONSABBILTÀ
	- Dan il-prodott huwa mfassal biex jaqbad ma’ kompjuter jew apparat 

tal-gaming.
	- Dan il-prodott huwa maħsub għal użu privat biss. Mhux adattat għal użu 

kummerċjali.
	- Huwa meqjus bħala użu mhux xieraq meta dan il-prodott jintuża għal kwalunkwe 

applikazzjoni mhux imsemmija fil-gwidi tal-prodott assoċjati.
	- Corsair Memory, Inc. ma terfax responsabbiltà għal ħsara li tirriżulta minn 

abbuż jew użu ħażin ta’ dan il-prodott u l-aċċessorji tiegħu.

重要安全须知
-	� 使用本产品前，请务必仔细、完整地阅读随附的说明书、安全
指南及快速指南。

-	产品转交第三方时，须同时移交本安全指南。
-	请勿使用存在明显缺陷的产品。
	- 请勿将CORSAIR认证的配件与其他产品一起使用。

健康与事故预防
-	避免长时间以高音量使用，以防听力损伤。
-	本产品产生的强永磁场可能会干扰心脏起搏器、
植入式除颤器 (ICD)及其他植入式医疗设备。产
品含磁部件须与心脏起搏器、植入式除颤器或其
他植入式医疗设备保持至少 10 厘米(3.94 英寸)
间距。

-	入耳式耳机特别警示：请勿将入耳式耳机过度
深入耳道，且务必搭配耳塞套使用。取出耳机时
须极度缓慢谨慎。

-	将产品、配件及包装部件置于儿童和宠物无法接触的地方，以
防窒息及意外事故。

-	交通环境中使用通讯设备时，请遵循国家交通法规。

产品损坏与故障预防
-	保持产品干燥，避免接触极端温度环境（如电吹风、取暖器、长
期阳光直射等），以防腐蚀变形。

-	仅可使用 Corsair Memory, Inc. 提供或推荐的附件/配件/备件。
-	产品仅限使用干燥软布擦拭。

© 2026 CORSAIR MEMORY, Inc. 
All rights reserved. CORSAIR and the sails logo are registered trademarks, and CORSAIR is a trademark in the  

United States and/or other countries. All other trademarks are the property of their respective owners.  
Product may vary slightly from those pictured. 49-002766 AB

Customer Support: help.corsair.com

SAFETY AND  
COMPLIANCE 

INFORMATION

-	避免产品接触化妆品、发胶、香水、须后水、防晒霜及驱虫剂等
化学物品，以防产品受损。

使用范围/责任条款
-	本产品设计用于连接计算机或游戏设备。
--	本产品仅限个人用途，其不适用于商业场景。
-	任何本产品指南未载明的应用均属不当使用。
-	 Corsair Memory, Inc. 对因滥用或误用本产品及其附件/配件导
致的损害不承担任何责任。

重要な安全上のご注意
-	製品をご使用になる前に、付属の取扱説明書、安全ガイド、	
クイックガイドをよくお読みのうえ、内容を十分にご理解
ください。

-	本製品を第三者に譲渡する場合は、必ずこの安全ガイドを	
添付してください。

-	明らかに欠陥のある製品は使用しないでください。
	- CORSAIR認定の付属品を、他の製品と併用しないでくだ
さい。

健康被害や事故の防止
-	聴覚障害を防ぐため、長時間大音量で聴かないでください。
-	本製品はより強い永久磁界を発生させ、心臓ペースメーカー、
植込み型除細動器（ICD）、その他の体内埋め込み型医療機器
に干渉を引き起こす可能性があります。磁石を含む製品の部品
と心臓ペースメーカー、植え込み型除細動器（ICD）、またはそ
の他の体内埋め込み型医療機器との間は、常に少なくとも 3.94 
インチ（10cm）の距離を保ってください。

-	事故や窒息の危険を防ぐため、製品、アクセサリ、梱包部品は
子供やペットの手の届かないところに保管してください。

-	運転中の通信機器の使用については、各国の交
通法規をご確認ください。

製品の破損や故障の防止
-	腐食や変形を防ぐため、製品は常に乾燥した状
態で保ち、ヘアードライヤーやヒーター、長時間
の日光などの極端な温度にさらさないでくださ
い。

-	 Corsair Memory, Inc. が提供または推奨する付属
品/アクセサリ/交換部品のみを使用してください。

-	お手入れは乾いた柔らかい布で行ってください。
-	化粧品、ヘアスプレー、香水、アフターシェーブローション、日
焼け止めローション、虫除け剤などに含まれる化学物質は製品
に損傷を与える可能性があるため、これらから製品を保護して
ください。

使用目的・免責事項
-	本製品はコンピュータまたはゲーム機器に接続するように設計
されています。

-	本製品は個人使用のみを目的としています。本製品は業務用に
は適していません。

-	本製品を関連製品ガイドに記載されていない用途で使用する
ことは、不適切な使用とみなされます。

-	 Corsair Memory, Inc. は、本製品およびその付属品/アクセサリの
乱用や誤用に起因する損害について一切の責任を負いません。

중요 안전 지침
-	 �제품을 사용하기 전에 사용 설명서, 안전 지침, 빠른 안내서(제공됨)

를 주의 깊게 읽으십시오.
-	제품을 제3자에게 양도할 때는 항상 이 안전 지침을 함께 

제공하십시오.
-	명백하게 결함이 있는 제품은 사용하지 마십시오.
	- 다른 제품과CORSAIR승인 액세서리를 함께 사용하지 마십시오.

건강 피해 및 사고 예방
-	청각 손상을 방지하기 위해 장시간 높은 볼륨으로 듣지 마십시오.
-	이 제품은 심장 박동기, 이식형 제세동기(ICD) 및 기타 이식형 기기에 

간섭을 유발할 수 있는 강한 영구 자기장을 생성합니다. 자석이 
포함된 제품 부품과 심장 박동기, 이식형 제세동기 또는 기타 이식형 
기기 사이에는 항상 3.94”/10cm 이상의 거리를 유지하십시오.

-	인이어 헤드폰의 경우: 이어폰을 귀에 너무 깊게 삽입하지 마시고, 
절대로 이어 어댑터 없이 삽입하지 마십시오. 이어폰은 항상 매우 
천천히 조심스럽게 귀에서 빼십시오.

-	사고 및 질식 위험을 방지하기 위해 제품, 액세서리 및 포장 부품을 
어린이와 애완 동물의 손이 닿지 않는 곳에 보관하십시오.

-	운전 중 통신 장치 사용과 관련해서는 각국의 교통 법규를 
참조하십시오.

제품의 손상 및 오작동 방지
-	부식이나 변형을 방지하기 위해 제품을 항상 

건조하게 유지하고 극한의 온도(헤어드라이어, 히터, 
장시간 햇빛에 노출 등)에 노출하지 마십시오.

-	 Corsair Memory, Inc.에서 제공하거나 권장하는 
부속품/액세서리/예비 부품만 사용하십시오.

-	부드럽고 마른 천으로만 제품을 청소하십시오.
-	 화장품, 헤어 스프레이, 향수, 애프터 쉐이브 

로션, 선탠 로션 및 방충제 등의 화학 물질은 제품에 손상을 줄 수 
있으므로 이러한 화학 물질로부터 제품을 보호하십시오.

용도/책임
-	이 제품은 컴퓨터 또는 게이밍 장치에 연결하도록 설계되었습니다.
-	이 제품은 개인용으로만 사용해야 합니다. 상업용으로 

사용하기에는 적합하지 않습니다.
-	이 제품을 관련 제품 가이드에 언급되지 않은 용도로 사용하는 것은 

부적절한 사용으로 간주됩니다.
-	 Corsair Memory, Inc.는 이 제품 및 부속품/액세서리의 남용 또는 

오용으로 인한 손상에 대해 책임을 지지 않습니다.

 
重要安全資訊
-	 �使用產品前請詳閱說明手冊、安全指南、快速指南 (隨附)。
-	將產品送交第三方時，請務必附上本安全指南。
-	請勿使用明顯有缺陷的產品。
	- 請勿將 CORSAIR 認證的配件與其他產品一起使用。

預防健康損害和事故
-	請勿長時間以高音量聆聽，以免損害聽力。
-	產品會產生更強的永久磁場，可能會為以下裝置造成干擾：心
臟節律器、植入式心臟整流去顫器 (ICD) 和其他植入物。請務必
讓包含磁鐵的產品組件與心臟節律器、植入式心臟整流去顫器
或其他植入物之間，保持至少 3.94“/10 cm 的距離。

-	若為入耳式耳機：請勿將耳道式耳機插入耳朵過深，且切勿在
沒有耳塞的情況下插入。務必極為緩慢且小心地從耳中取出耳
道式耳機。

-	請將產品、配件和包裝零件放在兒童和寵物接觸不到的地方，
以防止發生事故和窒息危險。

-	請參閱國家交通法規，瞭解在交通環境中使用通訊裝置的相關

規範。

防止產品損壞和故障
-	隨時確保產品乾燥，請勿將其暴露在極端溫度環境
下 (例如吹風機、加熱器、長時間暴露在陽光下等等)
，以免腐蝕或變形。

-	僅使用 Corsair Memory, Inc. 提供或建議的附件/配件/
備用零件。

-	僅使用柔軟的乾布清潔產品。
-	保護產品免受化妝品、定型噴霧、香水、鬍後水、防

曬霜和殺蟲劑內含化學物質的侵害，這些成分可能會損壞您的
產品。

預期用途/責任
-	本產品專為連接至電腦或遊戲裝置使用所設計。
-	本產品僅供私人使用，不適用於商業用途。
-	若使用本產品從事相關產品指南中未提及的任何用途，則一律
視為不當使用。

-	若因濫用或誤用本產品及其附件/配件而造成的損害，	
Corsair Memory, Inc. 不承擔任何責任義務。
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CORSAIR MEMORY, Inc. declares that this equipment is in compliance with Directive 
2011/65/EU. A copy of the original declaration of conformity can be obtained at 
corsair.com/documentation.
Operating temperature: 0°C ~ + 40°C
The authorized representative in Europe:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. déclare que son équipement est conforme aux directives 
2011/65/UE. Une copie de la déclaration de conformité originale peut être obtenue 
en envoyant un courrier électronique à l’adresse corsair.com/documentation.
Température de fonctionnement: 0°C ~ + 40°C
La représentant agrée en Europe:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. erklärt, dass dieses Gerät den Richtlinien 2011/65/EU 
entspricht. Eine Kopie der ursprünglichen Konformitätserklärung kann unter 
corsair.com/documentation angefordert werden.
Betriebstemperatur: 0°C ~ + 40°C
Die autorisierten vertreter in Europa:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. verklaart dat dit apparaat overeenstemt met Europese 
Richtlijn 2011/65/EU. Een kopie van de originele conformiteitsverklaring kan 
worden verkregen via  
corsair.com/documentation.
Gebruikstemperatuur: 0°C ~ + 40°C
De bevoegde vertegenwoordiger in Europa:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. erklærer hermed, at dette udstyr er i overensstemmelse 
med direktiv 2011/65/EU. En kopi af den oprindelige overensstemmelseserklæring 
kan hentes via  corsair.com/documentation.
Driftstemperatur: 0°C ~ + 40°C
Den autoriserede repræsentant i Europa:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. vakuuttaa täten, että tämä laite täyttää direktiivien 
2011/65/EU. Alkuperäisen vaatimustenmukaisuusvakuutuksen kopio on saatavilla 
osoitteessa corsair.com/documentation.
Käyttölämpötila: 0°C ~ + 40°C
Valtuutettu edustaja Euroopassa:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. intygar att denna utrustning överensstämmer med EU-
direktiven 2011/65/EU. En kopia av det ursprungliga intyget om överensstämmelse 
kan erhållas på corsair.com/documentation.
Driftstemperatur: 0°C ~ + 40°C
Auktoriserad representant i Europa:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. dichiara che il presente apparecchio è conforme alla 
Direttiva 2011/65/UE. È possibile richiedere una copia della dichiarazione originale 
di conformità inviando un’email all’indirizzo corsair.com/documentation.
Temperatura di funzionamento: 0°C ~ + 40°C
Il rappresentante autorizzato per l’Europa:

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. declara que este equipo cumple con las directivas 2011/65/
UE. Puede obtener una copia de la declaración de conformidad original en corsair.
com/documentation.
Temperatura de funcionamiento: 0°C ~ + 40°C
El representante autorizado en Europa:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

A CORSAIR MEMORY, Inc. declara que este equipamento está em conformidade 
com as Diretivas 2011/65/UE. É possível obter uma  
cópia da declaração de conformidade original através do endereço corsair.com/
documentation.
Temperatura de operação: 0°C ~ + 40°C
O representante autorizado na Europa:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

Firma CORSAIR MEMORY, Inc. oświadcza, że to urządzenie jest zgodne z 
dyrektywami 2011/65/UE. Kopię deklaracji zgodności można uzyskać pod adresem 
corsair.com/documentation.
Temperatura pracy: od 0°C do + 40°C
Autoryzowany przedstawiciel w Europie:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

Společnost CORSAIR MEMORY, Inc. prohlašuje, že toto zařízení 
je v souladu se směrnicí 2011/65/EU. Kopii originálu prohlášení o shodě můžete 
získat na adrese corsair.com/documentation.
Provozní teplota: 0 °C ~ + 40 °C
Zplnomocněný zástupce v Evropě:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

Spoločnosť CORSAIR MEMORY, Inc. vyhlasuje, že toto zariadenie je v súlade so 
smernicou 2011/65/EÚ. Kópiu originálu vyhlásenia o zhode môžete získať na 
webovej stránke corsair.com/documentation.
Prevádzková teplota: 0 °C ~ + 40 °C
Splnomocnený zástupca v Európe:s
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

A CORSAIR MEMORY, Inc. kijelenti, hogy ez a berendezés  
a 2011/65/EU sz. irányelvnek megfelel. Az eredeti megfelelőségi nyilatkozat 
másolata a corsair.com/documentation címen érhető el.
Üzemi hőmérséklet: 0 °C ~ + 40 °C
Meghatalmazott képviselő Európában:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. declară că acest echipament respectă Directiva 2011/65/
UE. O copie a declarației originale de conformitate poate fi obținută la corsair.
com/documentation.
Temperatura de funcționare: 0 °C ~ + 40 °C
Reprezentantul autorizat în Europa:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. δηλώνει ότι ο παρόν εξοπλισμός συμμορφώνεται με την Οδηγία 
2011/65/ΕΕ. Μπορείτε να λάβετε αντίγραφο της πρωτότυπης δήλωσης συμμόρφωσης από τη 
διεύθυνση corsair.com/documentation.
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Θερμοκρασία λειτουργίας: 0°C ~ + 40°C
Ο εγκεκριμένος αντιπρόσωπος στην Ευρώπη:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. izjavljuje da je ova oprema u skladu s Direktivom 2011/65/
EU. Primjerak izvorne izjave o sukladnosti možete dobiti na corsair.com/
documentation.
Radna temperatura: 0 °C ~ +40 °C
Ovlašteni predstavnik u Europi:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. apliecina, ka šī iekārta atbilst Direktīvai 2011/65/
ES. Oriģinālās atbilstības deklarācijas kopiju var iegūt vietnē corsair.com/
documentation.
Darba temperatūra: 0°C ~ + 40°C
Pilnvarotais pārstāvis Eiropā:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

Podjetje CORSAIR MEMORY, Inc. izjavlja, da je ta oprema v skladu z 
Direktivo 2011/65/EU. Kopijo izvirne Izjave o skladnosti lahko najdete na spletnem 
naslovu corsair.com/documentation.
Delovna temperatura: 0 °C ~ + 40 °C
Pooblaščeni predstavnik v Evropi:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. pareiškia, kad ši įranga atitinka Direktyvą 2011/65/
ES. Atitikties deklaracijos originalo kopiją galite gauti adresu corsair.com/
documentation.  
Darbinė temperatūra: 0 °C ~ + 40 °C
Įgaliotasis atstovas Europoje:

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. kinnitab, et antud seade vastab direktiivis 2011/65/EL 
sätestatud nõuetele. Algse vastavusdeklaratsiooni  
eksemplari võib saada aadressil corsair.com/documentation.
Töötemperatuur: 0°C ~ + 40°C
Volitatud esindaja Euroopas:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. декларира, че това оборудване е в съответствие с Директива 
2011/65/ЕС. Копие от оригиналната декларация на съответствието може да бъде 
получено на адрес: corsair.com/documentation.
Работа температура: 0°C ~ + 40°C
Упълномощеният представител в Европа:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

Dearbhaíonn CORSAIR MEMORY, Inc. go bhfuil an trealamh seoi gcomhréir le Treoir 
2011/65/AE. Gheobhaidh tú cóip den dearbhú comhréireachta bunaidh anseo: 
corsair.com/documentation.
Teocht oibriúcháin: 0°C ~ + 40°C
Ionadaí údaraithe san Eoraip:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. tiddikjara li dan l-apparat huwa konformi mad-Direttiva 
2011/65/UE. Kopja tad-dikjarazzjoni oriġinali ta’ konformità tista’ tinkiseb fuq 
corsair.com/documentation.
Temperatura operattiva: 0°C ~ + 40°C
Ir-rappreżentant awtorizzat fl-Ewropa:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany
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CORSAIR MEMORY, Inc. encourages customers to recycle used electronic hardware and rechargeable batteries in accordance  
with local laws and regulations.
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Raccolta differenziata. 
Verifica le disposizioni  
del tuo Comune.

NOTE ON ENVIRONMENTAL PROTECTION
After the implementation of the European Directive 2012/19/EU in the national 
legal system, the following applies: 
	- Electrical and electronic devices may not be disposed of with domestic waste. 
	- Consumers are obliged by law to return electrical and electronic devices at 

the end of their service lives to the public collecting points set up for this 
purpose or point of sale. Details to this are defined by the national law of the 
respective country. This symbol on the product, the instruction manual or the 
package indicates that a product is subject to these regulations. By recycling, 
reusing the materials or other forms of utilising old devices, you are making an 
important contribution to protecting our environment.

REMARQUES CONCERNANT LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT
Conformément à la directive européenne 2012/19/UE, et afin d’atteindre un 
certain nombre d’objectifs en matière de protection de l’environnement, les 
règles suivantes doivent être appliquées:
	- Elles concernent les déchets d’équipement électriques et électroniques. Le 

pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel d’utilisation ou son 
emballage indique que le produit est soumis à cette réglementation.

	- Le consommateur doit retourner le produit usager aux points de collecte 
prévus à cet effet. Il peut aussi le remettre à un revendeur. En permettant enfin 
le recyclage des produits, le consommateur contribuera à la protection de 
notre environnement. C’est un acte écologique.

HINWEIS ZUM UMWELTSCHUTZ
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europäischen Richtlinie 2012/19/EU in 
nationales Recht gilt folgendes: 
	- Elektrische und elektronische Geräte dürfen nicht mit dem Hausmüll 

entsorgt werden. 
	- Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische 

Geräte am Ende ihrer Lebensdauer an den dafür eingerichteten, öffentlichen 
Sammelstellen oder an die Verkaufstelle zurückzugeben. Einzelheiten 
dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der 
Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. 
Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderer Formen 
der Verwertung von Altgeräten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz 

unserer Umwelt. In Deutschland gelten oben genannte Entsorgungsregeln, 
laut Batterieverordnung, für Batterien und  
Akkus entsprechend.

NOTITIE AANGAANDE DE BESCHERMING VAN HET MILIEU
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2012/19/EU in het 
nationaal juridisch system, is het volgende van toepassing:
	- Electrische en electronische toestellen mogen niet weggegooid worden 

tesamen met het huishoudelijk afval.
	- Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten 

op het einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal 
opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties 
aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het 
betreffende land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de 
verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door 
te recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken 
van oude toestellen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming van 
het mileu. 
 
ANVISNINGER TIL BESKYTTELSE AF MILJØET

Efter implementeringen af det europæiske direktiv 2012/19/EU i det nationale 
lovgivningssystem gælder følgende:
	- Elektriske og elektroniske apparater må ikke bortskaffes med 

husholdningsaffaldet.
	- Forbrugeren er ved afslutningen af elektriske og elektroniske apparaters 

levetid lovmæssigt forpligtet til at aflevere disse på de dertil indrettede 
offentlige indsamlingssteder eller hos sælgeren. Enkeltheder vedrørende 
dette fastlægges af de respektive landes nationale lovgivning. Dette symbol 
på produktet, betjeningsvejledningen eller emballagen viser, at produktet 
er underlagt disse bestemmelser. Med genanvendelse, genanvendelse af 
materialer eller andre former for genbrug af gamle apparater yder du et vigtigt 
bidrag til beskyttelse af vores miljø.

YMPÄRISTÖNSUOJELUA KOSKEVA OHJE
Siitä lähtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/EU otetaan käyttöön 
kansallisessa lainsäädännössä, pätevät seuraavat määräykset:
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	- Ne uporabljajte očitno pokvarjenega izdelka.
	- Dodatkov, odobrenih s strani podjetja CORSAIR, NE uporabljajte z nobenimi 

drugimi izdelki.

PREPREČEVANJE POŠKODB ZDRAVJA IN NEZGOD
	- Glasbe ne poslušajte dalj časa pri visoki glasnosti, da preprečite poškodbe sluha.
	- Izdelek ustvarja močnejša trajna magnetna polja, ki lahko povzročijo motnje 

srčnih spodbujevalnikov, vsajenih defibrilatorjev (ICD) in drugih vsadkov. Med 
delom izdelka, ki vsebuje magnet, in srčnim spodbujevalnikom, vsajenim 
defibrilatorjem ali drugim vsadkom vedno ohranite vsaj 10 cm razdalje.

	- V primeru ušesnih slušalk: Ušesnih slušalk ne vstavljajte pregloboko v ušesa in 
jih nikoli ne vstavljajte brez  
ušesnih prilagojevalnikov. Slušalke iz ušes vedno izvlecite zelo počasi in 
previdno.

	- Izdelek, dodatno opremo in dele embalaže hranite zunaj dosega otrok in hišnih 
ljubljenčkov, da preprečite nesreče in nevarnost zadušitve.

	- Upoštevajte nacionalne prometne predpise glede uporabe komunikacijskih 
naprav med prometom.

PREPREČEVANJE POŠKODB IN OKVAR IZDELKA
	- Poskrbite, da bo izdelek vedno suh, in ga ne izpostavljajte 

izjemnim temperaturam (sušilnik za lase, grelnik, dolgotrajna 
izpostavljenost sončni svetlobi itd.), da preprečite korozijo 
ali deformacijo.

	- Uporabljajte samo priključke/dodatno opremo/rezervne dele, 
ki jih dobavi ali priporoči družba Corsair Memory, Inc.

	- Izdelek čistite samo z mehko, suho krpo.
	- Izdelek zaščitite pred kemikalijami v kozmetiki, lakih za lase, parfumih, losjonih 

po britju, kremah za sončenje in repelentih za insekte, saj lahko poškodujejo 
vaš izdelek.

PREDVIDENA UPORABA/ODGOVORNOST
	- Ta izdelek je namenjen povezavi z računalnikom ali igralno napravo.
	- Ta izdelek je namenjen samo za zasebno uporabo. Ni primeren za komercialno 

uporabo.
	- Če ta izdelek uporabljate za kakršen koli namen, ki ni naveden v pripadajočih 

priročnikih za izdelek, se to obravnava kot nepravilna uporaba.
	- Corsair Memory, Inc. ne prevzema odgovornosti za škodo, ki nastane zaradi 

zlorabe ali napačne uporabe tega izdelka in njegovih priključkov/dodatkov.

OLULISED OHUTUSJUHISED
	- Enne toote kasutamist lugege hoolikalt ja täielikult läbi kasutusjuhend, 

ohutusjuhend ja lühijuhend (kui on kaasas).
	- Toote kolmandatele isikutele edasiandmisel andke alati kaasa ka see 

ohutusjuhend.
	- Ärge kasutage ilmse defektiga toodet.
	- ÄRGE kasutage CORSAIR heakskiidetud tarvikuid ühegi teise tootega.

TERVISEKAHJUSTUSTE JA ÕNNETUSTE ENNETAMINE
	- Kuulmiskahjustuste ennetamiseks ärge kuulake pikka aega valju 

helitugevusega.
	- Toode tekitab tugevamaid püsivaid magnetvälju, mis võivad põhjustada häireid 

südamestimulaatoritel, implanteeritud defibrillaatoritel (ICD-d) ja muudel 
implantaatidel. Magnetit sisaldava tootekomponendi ja südamestimulaatori, 
implanteeritud defibrillaatori või muu implantaadi vahele peab alati jääma 
vähemalt 10 cm (3,94 tolli).

	- Kõrvasiseste kõrvaklappide puhul: ärge sisestage kuulmekäigus kantavaid 
kõrvaklappe liiga sügavale kõrva ja ärge kunagi sisestage neid ilma 
kõrvaadapteriteta. Eemaldage kuulmekäigus kantavad kõrvaklapid alati väga 
aeglaselt ja ettevaatlikult.

	- Hoidke toodet, lisatarvikuid ja pakendi osi lastele ning lemmikloomadele 
kättesaamatus kohas, et vältida õnnetusi ja lämbumisohtu.

	- Sidevahendite kasutamisel liikluses tuleb järgida riiklikke liikluseeskirju.

TOOTE KAHJUSTUSTE JA TALITLUSHÄIRETE ENNETAMINE

	- Hoidke toodet alati kuivana ja ärge jätke seda äärmusliku temperatuuri kätte 
(föön, kütteseade, pikaajaline päikesevalguse käes olemine 
jne), et vältida korrodeerumist või deformeerumist.

	- Kasutage ainult ettevõtte Corsair Memory, Inc. pakutavaid või 
soovitatavaid lisaseadmeid/tarvikuid/varuosi.

	- Puhastage toodet ainult pehme ja kuiva lapiga.
	- Kaitske toodet kosmeetikatoodetes, juukselakkide, 

parfüümides, habemeajamislosjoonides, päevituskreemides 
ja putukatõrjevahendites sisalduvate kemikaalide eest, kuna 
need võivad toodet kahjustada.

ETTENÄHTUD KASUTUS / VASTUTUS
	- See toode on mõeldud ühendamiseks arvuti või mänguseadmega.
	- See toode on mõeldud ainult isiklikuks kasutuseks. See ei sobi ärialaseks 

kasutamiseks.
	- Toote kasutamist mis tahes muul otstarbel, mida tootejuhendites ei ole mainitud, 

loetakse valeks kasutamiseks.
	- Corsair Memory, Inc. ei vastuta kahju eest, mis tuleneb toote ja selle 

lisaseadmete/tarvikute väärkasutusest või otstarbevastasest kasutamisest.

ВАЖНИ ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
	- Прочетете внимателно и изцяло ръководството за употреба, 

ръководството за безопасност и краткото ръководство (както е 
предоставено), преди да използвате продукта.

	- Винаги включвайте това ръководство за безопасност, когато предавате 
продукта на трети страни.

	- Не използвайте очевидно дефектен продукт.
	- НЕ използвайте одобрени от CORSAIR аксесоари с никакви други продукти.

ПРЕДОТВРАТЯВАНЕ НА ВРЕДИ ЗА ЗДРАВЕТО И ЗЛОПОЛУКИ
	- Не слушайте на високи нива на звука за дълги периоди от време, за да 

предотвратите увреждане на слуха.
	- Продуктът генерира по-силни постоянни магнитни полета, които 

биха могли да причинят смущения с пейсмейкъри, имплантирани 
дефибрилатори (ICD) и други импланти. Винаги поддържайте разстояние 
от поне 3.94“/10 cm между компонента на продукта, съдържащ магнита, 
и сърдечния пейсмейкър, имплантирания дефибрилатор или друг имплант.

	- В случай на слушалки за поставяне в ушите: Не поставяйте 
слушалките твърде дълбоко в ушите си и никога не ги 
поставяйте без адаптери за уши. Винаги изваждайте 
слушалките от ушите си много бавно и внимателно.

	- Дръжте продукта, аксесоарите и опаковъчните части 
далеч от деца и домашни любимци, за да предотвратите 
инциденти и опасност от задавяне.

	- Моля, обърнете се към националните закони за движение 
по пътищата относно използването на комуникационни 
устройства по време на движение.

ПРЕДОТВРАТЯВАНЕ НА ПОВРЕДИ ПО ПРОДУКТА И НЕИЗПРАВНОСТИ
	- Винаги дръжте продукта сух и не го излагайте на екстремни температури 

(сешоар, нагревател, продължително излагане на слънчева светлина и др.), 
за да избегнете корозия или деформация.

	- Използвайте само приставки/аксесоари/резервни части, предоставени или 
препоръчани от Corsair Memory, Inc.

	- Почиствайте продукта само с мека, суха кърпа.
	- Защитете продукта от химикали в козметиката, лакове за коса, парфюми, 

лосиони за след бръснене, лосиони за слънце и репеленти за насекоми, тъй 
като те могат да повредят Вашия продукт.

ПРЕДНАЗНАЧЕНИЕ/ОТГОВОРНОСТ
	- Този продукт е предназначен за свързване към компютър или гейминг устройство.
	- Този продукт е предназначен само за лична употреба. Той не е подходящ 

spriječili oštećenje sluha.
	- Proizvod generira jača trajna magnetska polja koja mogu uzrokovati smetnje 

srčanih elektrostimulatora, implantiranih defibrilatora (ICD-ova) i drugih 
implantata. Uvijek održavajte razmak od najmanje 3,94“/10 cm između dijela 
proizvoda koji sadržava magnet i srčanog elektrostimulatora, implantiranog 
defibrilatora ili drugog implantata.

	- Za slušalice koje se nose u uhu: nemojte umetati slušalice za zvukovod 
preduboko u uši i nikada ih ne umećite bez adaptera za  
uši. Uvijek vrlo polako i pažljivo vadite slušalice za zvukovod iz ušiju.

	- Držite proizvod, pribor i dijelove ambalaže izvan dohvata djece i kućnih 
ljubimaca kako biste spriječili nezgode i opasnost od gušenja.

	- Provjerite nacionalne prometne propise u vezi s upotrebom komunikacijskih 
uređaja u prometu.

SPRJEČAVANJE OŠTEĆENJA PROIZVODA I KVAROVA
	- Proizvod uvijek održavajte suhim i ne izlažite ga ekstremnim temperaturama 

(sušilo za kosu, grijalica, dulje izlaganje sunčevoj svjetlosti itd.) kako biste 
izbjegli koroziju ili deformaciju.

	- Upotrebljavajte samo dodatke / pribor / rezervne dijelove koje isporučuje ili 
preporučuje društvo Corsair Memory, Inc.

	- Čistite proizvod samo mekanom, suhom krpom.
	- Zaštitite proizvod od kemijskih tvari sadržanih u kozmetičkim proizvodima, 

laku za kosu, parfemu, losionu za primjenu nakon brijanja, losionu za sunčanje 
i repelentu za insekte jer mogu oštetiti vaš proizvod.

NAMJENSKA UPOTREBA/ODGOVORNOST
	- Ovaj je proizvod namijenjen za povezivanje s računalom ili igraćom konzolom.
	- Ovaj je proizvod namijenjen samo za privatnu upotrebu. Nije prikladan za 

komercijalnu upotrebu.
	- Nepravilnom se upotrebom smatra slučaj kada se ovaj proizvod upotrebljava 

za bilo koju primjenu koja nije navedena u priloženim priručnicima za proizvod.
	- Društvo Corsair Memory, Inc. ne preuzima odgovornost za štetu nastalu uslijed 

zloupotrebe ili pogrešne upotrebe ovog proizvoda i njegovih dodataka/pribora.

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS
	- Prieš naudodami gaminį, atidžiai ir nuosekliai perskaitykite naudojimo 

instrukciją, saugos vadovą ir trumpąją naudojimo instrukciją ( jei pateikta).
	- Perduodami gaminį trečiosioms šalims, visada kartu 

pateikite šį saugos vadovą.
	- Nenaudokite akivaizdžiai sugedusio gaminio.
	- NELIETOJIET CORSAIR apstiprinātus piederumus kopā ar 

citiem produktiem.

SVEIKATOS PAŽEIDIMŲ IR NELAIMINGŲ ATSITIKIMŲ 
PREVENCIJA
	- Kad apsaugotumėte klausą, ilgą laiką neklausykite garsiai.
	- Gaminys skleidžia stiprius nuolatinius magnetinius laukus, 

kurie gali trikdyti širdies stimuliatorių, implantuojamųjų defibriliatorių 
(ICD) ir kitų implantų veikimą. Visada palaikykite ne mažesnį kaip 10 cm 
(3,94 col.) atstumą tarp gaminio dalies su magnetu ir širdies stimuliatoriaus, 
implantuojamojo defibriliatoriaus ar kito implanto.

	- Jeigu naudojamos į ausį įkišamos ausinės: neįkiškite jų per giliai ir niekada 
nenaudokite be ausų adapterių. Ištraukite ausines labai lėtai ir atsargiai.

	- Laikykite gaminį, jo priedus ir pakuotės dalis vaikams ir gyvūnams 
nepasiekiamoje vietoje, kad išvengtumėte traumų ar paspringimo pavojaus.

	- Vadovaukitės nacionaliniais kelių eismo teisės aktais, susijusiais su ryšio 
priemonių naudojimu vairuojant.

GAMINIO PAŽEIDIMŲ IR VEIKIMO SUTRIKIMŲ PREVENCIJA
	- Gaminį visada laikykite sausą ir saugokite nuo ekstremalių temperatūrų 

(pvz., plaukų džiovintuvo, šildytuvo, ilgalaikio tiesioginio saulės poveikio), kad 
išvengtumėte korozijos ar deformacijos.

	- Naudokite tik „Corsair Memory, Inc.“ tiekiamus ar rekomenduojamus priedus, 
dalis ar atsargines dalis.

	- Valykite tik minkšta, sausa šluoste.

	- Saugokite gaminį nuo kosmetikos, plaukų lako, kvepalų, losjono po skutimosi, 
apsaugos nuo saulės ar vabzdžių atbaidymo priemonių – šios medžiagos 
gali pažeisti gaminį.

NUMATYTASIS NAUDOJIMAS / ATSAKOMYBĖ
	- Šis gaminys skirtas jungti prie kompiuterio ar žaidimų įrenginio.
	- Gaminys skirtas tik asmeniniam naudojimui. Nenaudokite jo komerciniais 

tikslais.
	- Gaminio naudojimas bet kokiu būdu, nenurodytu gaminio dokumentacijoje, 

laikomas netinkamu.
	- „Corsair Memory, Inc.“ neatsako už žalą, patirtą dėl netinkamo gaminio ar jo 

priedų naudojimo arba piktnaudžiauvimo.

SVARĪGI NORĀDĪJUMI PAR DROŠĪBU
	- �Pirms produkta izmantošanas rūpīgi un pilnībā izlasiet lietošanas instrukciju, 

drošības pamācību, īso lietošanas pamācību (atkarībā no piegādātā).
	- Nododot produktu trešajai pusei, vienmēr kopā ar to nododiet šo drošības 

pamācību.
	- Neizmantojiet acīmredzami bojātu produktu.
	- CORSAIR patvirtintų priedų NENAUDOKITE su jokiais kitais gaminiais.

VESELĪBAS KAITĒJUMA UN NEGADĪJUMU NOVĒRŠANA
	- Neklausieties ar lielu skaļumu ilgstoši, lai nepieļautu dzirdes traucējumus.
	- Produkts rada spēcīgākus pastāvīgus magnētiskos laukus, kas var izraisīt 

traucējumus elektrokardiostimulatoriem, implantētie defibrilatoriem 
(ICD) un citiem implantiem. Vienmēr ievērojiet vismaz 
10 cm/3,94 collu attālumu starp produkta komponentu, kurš 
satur magnētu, un elektrokardiostimulatoru, implantētu 
defibrilatoru vai citu implantu.

	- Ausīs ievietojamo austiņu gadījumā: Neievietojiet ausu 
kanālu austiņas pārāk dziļi ausīs un nekādā gadījumā 
neievietojiet tās bez uzliktiem ausu adapteriem. Ausu kanālu 
austiņas no ausīm vienmēr izņemiet lēni un uzmanīgi.

	- Glabājiet produktu, piederumus un iepakojuma materiālus 
bērniem un mājdzīvniekiem nepieejamā vietā, lai novērstu 
negadījumus un nosmakšanas risku.

	- Lūdzu, ievērojiet valsts satiksmes noteikumus attiecībā uz sakaru ierīču 
lietošanu, piedaloties satiksmē.

PRODUKTA BOJĀJUMU UN DARBĪBAS TRAUCĒJUMU NOVĒRŠANA
	- Vienmēr gādājiet, lai produkts būtu sauss, un nepakļaujiet to ekstrēmu 

temperatūru iedarbībai (matu fēns, sildītājs, ilgstoša saules gaismas iedarbība 
u. c.), lai novērstu koroziju un deformāciju.

	- Izmantojiet tikai Corsair Memory, Inc. piegādātos vai ieteiktos palīgierīces / 
piederumus / rezerves daļas.

	- Tīriet produktu tikai ar mīkstu, sausu drānu.
	- Aizsargājiet produktu pret kosmētikas līdzekļos, matu lakā, smaržās, pēc 

skūšanās losjonā, pretiedeguma losjonā un līdzekļos pret kukaiņiem esošajām 
ķimikālijām, jo tās var bojāt produktu.

PAREDZĒTĀ LIETOŠANA / ATBILDĪBA
	- Šo produktu ir paredzēts savienot ar datoru vai spēļu ierīci.
	- Šis produkts ir paredzēts tikai privātai izmantošanai. Tas nav piemērots 

komerciālai izmantošanai.
	- Ja produkts tiek izmantots jebkādam lietojumam, kas nav minēts attiecīgā 

produkta pamācībām, tiek uzskatīts, ka produkts tiek izmantots neatbilstošā 
veidā.

	- Corsair Memory, Inc. neuzņemas atbildību par kaitējumu, kas radies no 
ļaunprātīgas vai nepareizas šī produkta un tā palīgierīču / piederumu 
izmantošanas.

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA
	- Pred uporabo izdelka natančno in v celoti preberite navodila za uporabo, 

varnostna navodila in kratka navodila (priložena).
	- Pri predaji izdelka tretjim osebam vedno priložite ta varnostna navodila.

vegyszerektől, mivel ezek károsíthatják a terméket.

RENDELTETÉSSZERŰ HASZNÁLAT/FELELŐSSÉG
	- A termék számítógéphez vagy játékeszközhöz való  

csatlakoztatásra készült.
	- A termék kizárólag magáncélú használatra készült. 

Kereskedelmi  
célú használatra nem alkalmas.

	- Nem rendeltetésszerű használatnak minősül, ha a terméket 
a kapcsolódó termékútmutatókban nem szereplő célokra 
használják.

	- A Corsair Memory, Inc. nem vállal felelősséget a termék és tartozékainak/
kellékeinek helytelen használatából vagy visszaéléséből eredő károkért.

INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ IMPORTANTE
	- Citiți cu atenție și în întregime manualul de instrucțiuni, ghidul de siguranță și 

ghidul rapid (așa cum sunt furnizate) înainte de a utiliza produsul.
	- Includeți întotdeauna acest ghid de siguranță atunci când transmiteți 

produsul către terți.
	- Nu utilizați un produs evident defect.
	- NU utilizați accesorii aprobate de CORSAIR cu niciun alt fel de produse.

PREVENIREA DAUNELOR ADUSE SĂNĂTĂȚII ȘI A ACCIDENTELOR
	- Nu ascultați la volum ridicat pentru perioade lungi de timp pentru a preveni 

deteriorarea auzului.
	- Produsul generează câmpuri magnetice permanente mai puternice, care 

ar putea cauza interferențe cu stimulatoarele cardiace, defibrilatoarele 
implantate (ICD) și alte implanturi.Mențineți întotdeauna o distanță de cel puțin 
3,94”/10 cm între componenta produsului care conține magnetul și stimulatorul 
cardiac, defibrilatorul implantat sau alt implant.

	- În cazul căștilor intraauriculare: Nu introduceți căștile prea adânc în urechi și 
nu le introduceți niciodată fără adaptoare pentru urechi. Scoateți întotdeauna 
căștile din canalul auditiv foarte încet și cu grijă.

	- A nu se lăsa la îndemâna copiilor și a animalelor de companie produsul, 
accesoriile și componentele ambalajului pentru a preveni accidentele și 
riscurile de sufocare.

	- Vă rugăm să consultați legile naționale privind traficul privind utilizarea 
dispozitivelor de comunicare în trafic.

PREVENIREA DETERIORĂRII PRODUSULUI ȘI A DEFECȚIUNILOR
	- Păstrați întotdeauna produsul uscat și nu îl expuneți la temperaturi extreme 

(uscător de păr, radiator, expunere prelungită la lumina soarelui etc.) pentru a 
evita coroziunea sau deformarea.

	- Folosiți doar atașamente/accesorii/piese de schimb furnizate sau 
recomandate de Corsair Memory, Inc.

	- Curățați produsul doar cu o lavetă moale și uscată.
	- Protejați produsul de substanțele chimice din cosmetice, fixativ de păr, parfum, 

loțiune după ras, loțiune de bronzare și insecticide, deoarece acestea pot 
deteriora produsul.

UTILIZARE PRECONIZATĂ/RĂSPUNDERE
	- Acest produs este conceput pentru a fi conectat la un computer sau la un 

dispozitiv de jocuri.
	- Acest produs este destinat exclusiv uzului privat. Nu este potrivit pentru 

uz comercial.
	- Se consideră utilizare necorespunzătoare atunci când acest produs este 

utilizat pentru orice aplicație care nu este menționată în 
ghidurile de produs asociate.

	- Corsair Memory, Inc. nu își asumă responsabilitatea 
pentru daunele rezultate din utilizarea abuzivă sau 
necorespunzătoare a acestui produs și a accesoriilor/
atașelor sale. 

 

ΣΗΜΑΝΤΙΚΈΣ ΟΔΗΓΊΕΣ ΑΣΦΆΛΕΙΑΣ
	- �Διαβάστε προσεκτικά και πλήρως το εγχειρίδιο οδηγιών, τον οδηγό ασφαλείας 

και τον σύντομο οδηγό (όπως παρέχεται) πριν από τη χρήση του προϊόντος.
	- Να συμπεριλαμβάνετε πάντα αυτόν τον οδηγό ασφαλείας όταν παραδίδετε το 

προϊόν σε τρίτους.
	- Μην χρησιμοποιείτε προϊόντα με εμφανή ελαττώματα.
	- ΜΗ χρησιμοποιείτε αξεσουάρ εγκεκριμένα από τη CORSAIR με οποιαδήποτε 

άλλα προϊόντα.

ΠΡΌΛΗΨΗ ΒΛΑΒΏΝ ΣΤΗΝ ΥΓΕΊΑ ΚΑΙ ΑΤΥΧΉΜΑΤΑ
	- Για να αποφύγετε τυχόν βλάβες στην ακοή σας, η ένταση του ήχου δεν θα πρέπει 

να είναι σε υψηλά επίπεδα.
	- Το προϊόν παράγει ισχυρότερα μόνιμα μαγνητικά πεδία που θα μπορούσαν 

να προκαλέσουν παρεμβολές σε καρδιακούς βηματοδότες, εμφυτευμένους 
απινιδωτές (ICD) και άλλα εμφυτεύματα. Διατηρείτε πάντοτε απόσταση 
τουλάχιστον 3,94”/10 cm ανάμεσα στο εξάρτημα του προϊόντος που περιέχει 
τον μαγνήτη και στον καρδιακό βηματοδότη, στον εμφυτευμένο απινιδωτή ή 
σε άλλο εμφύτευμα.

	- Σε περίπτωση ενδωτικών ακουστικών: Μην εισάγετε τα ακουστικά πολύ βαθιά 
μέσα στα αυτιά σας και ποτέ μην τα εισάγετε χωρίς προσαρμογείς αυτιών. Να 
αφαιρείται πάντα τα ακουστικά από τα αυτιά σας πολύ αργά και προσεκτικά.

	- Κρατήστε το προϊόν, τα αξεσουάρ και τα μέρη της συσκευασίας μακριά από παιδιά 
και κατοικίδια ζώα για να αποτρέψετε τυχόν ατυχήματα και τον κίνδυνο πνιγμού.

	- Ανατρέξτε στους εθνικούς νόμους περί οδικής κυκλοφορίας σχετικά με τη χρήση 
συσκευών επικοινωνίας κατά την κυκλοφορία.

	- Καθαρίζετε το προϊόν μόνο με μαλακό, στεγνό πανί.

ΠΡΌΛΗΨΗ ΖΗΜΙΏΝ ΣΤΟ ΠΡΟΪΌΝ ΚΑΙ ΔΥΣΛΕΙΤΟΥΡΓΊΕΣ
	- Διατηρείτε πάντα το προϊόν στεγνό και μην το εκθέτετε σε ακραίες θερμοκρασίες 

(πιστολάκι για τα μαλλιά, θερμαντικά σώματα, εκτεταμένη έκθεση στο ηλιακό 
φως κ.λπ.) για να αποφύγετε τυχόν διαβρώσεις ή παραμορφώσεις.

	- Χρησιμοποιείτε μόνο εξαρτήματα/αξεσουάρ/ανταλλακτικά που παρέχονται ή 
συνιστώνται από την Corsair Memory, Inc.

	- Καθαρίζετε το προϊόν μόνο με μαλακό, στεγνό πανί.
	- Προστατέψτε το προϊόν από τις χημικές ουσίες που περιέχονται σε καλλυντικά, 

λακ μαλλιών, αρώματα, προϊόντα για μετά το ξύρισμα, αντηλιακά και 
εντομοαπωθητικά, καθώς ενδέχεται να προκαλέσουν ζημιά στο προϊόν σας.

ΠΡΟΒΛΕΠΌΜΕΝΗ ΧΡΉΣΗ/ΕΥΘΎΝΗ
	- Το παρόν προϊόν έχει σχεδιαστεί για σύνδεση σε υπολογιστή ή συσκευή 

παιχνιδιών.
	- Το προϊόν είναι σχεδιασμένο αποκλειστικά για ιδιωτική χρήση. Δεν είναι 

κατάλληλο για εμπορική χρήση.
	- Το προϊόν αυτό δεν πρέπει να χρησιμοποιείται για οποιαδήποτε εφαρμογή δεν 

περιλαμβάνεται στους σχετικούς οδηγούς προϊόντων.
	- Η Corsair Memory, Inc. δεν φέρει καμία ευθύνη για ζημιές 

που προκύπτουν από κακή χρήση ή κατάχρηση αυτού του 
προϊόντος και των εξαρτημάτων/αξεσουάρ του.

VAŽNE SIGURNOSNE UPUTE
	- �Prije upotrebe proizvoda pažljivo i u cijelosti pročitajte upute 

za upotrebu, sigurnosne upute i kratke upute (ovisno o tome 
što je isporučeno).

	- Tijekom prosljeđivanja proizvoda trećim osobama uvijek  
proslijedite i ove sigurnosne upute.

	- Nemojte upotrebljavati očigledno neispravan proizvod.
	- NEMOJTE upotrebljavati pribor odobren od tvrtke CORSAIR ni s kojim drugim 

proizvodima.

SPRJEČAVANJE ŠTETE PO ZDRAVLJE I NESREĆA
	- Nemojte slušati zvuk dulje vrijeme na visokim razinama glasnoće kako biste 

hitaasti ja varovasti.
	- Pidä tuote, lisävarusteet ja pakkauksen osat lasten ja lemmikkieläinten 

ulottumattomissa tapaturmien ja tukehtumisvaaran välttämiseksi.
	- Tutustu kansallisiin liikennelakeihin, jotka koskevat viestintälaitteiden 

käyttöä liikenteessä.
TUOTTEEN VAURIOITUMISEN JA TOIMINTAHÄIRIÖIDEN ESTÄMINEN
	- Kuulovaurioiden välttämiseksi älä kuuntele kovalla äänenvoimakkuudella 

pitkiä aikoja.
	- Käytä vain Corsair Memory, Inc:n toimittamia tai suosittelemia lisävarusteita 

ja varaosia.
	- Puhdista tuote vain pehmeällä, kuivalla liinalla.
	- Suojaa tuote kosmetiikkatuotteiden, hiuslakan, hajuvesien, partavesien, 

aurinkovoiteiden ja hyönteiskarkotteiden sisältämiltä kemikaaleilta, sillä ne 
voivat vahingoittaa tuotetta.

KÄYTTÖTARKOITUS/VASTUUVELVOLLISUUS
	- Tämä tuote on suunniteltu yhdistettäväksi tietokoneeseen 

tai pelilaitteeseen.
	- Tämä tuote on tarkoitettu vain yksityiskäyttöön. Se ei 

sovellu kaupalliseen käyttöön.
	- Tätä tuotetta ei katsota käytettävän asianmukaisesti, jos 

sitä käytetään muuhun kuin siihen liittyvissä tuoteoppaissa 
mainittuun käyttötarkoitukseen.

	- Corsair Memory, Inc. ei ota vastuuta vahingoista, 
jotka johtuvat tämän tuotteen tai sen lisävarusteiden 
väärinkäytöstä. 

VIKTIGA SÄKERHETSINSTRUKTIONER
	- Läs bruksanvisningen, säkerhetsguiden och snabbguiden (som medföljer) 

noggrant och i sin helhet innan du använder produkten.
	- Bifoga alltid denna säkerhetsguide när du lämnar vidare produkten till 

tredje part.
	- Använd inte en uppenbart defekt produkt.
	- Använd INTE CORSAIR -godkända tillbehör med andra produkter.

FÖREBYGGANDE AV HÄLSOSKADOR OCH OLYCKOR
	- Förebygg hörselskador genom att undvika lyssning på hög volym under 

längre perioder.
	- Produkten genererar starka permanenta magnetfält som kan orsaka 

störningar hos pacemakers, implanterade defibrillatorer (ICD:er) och andra 
implantat.Håll alltid ett avstånd på minst 10 cm mellan produktkomponenten 
som innehåller magneten och pacemakern, den implanterade defibrillatorn 
eller annat implantat.

	- För in-ear-hörlurar: För inte in öronsnäckorna för djupt i öronen och sätt 
aldrig in dem utan öronadaptrar. Ta alltid ut öronsnäckorna ur öronen mycket 
långsamt och försiktigt.

	- Förvara produkten, tillbehören och förpackningsdelarna utom räckhåll för barn 
och husdjur för att förhindra olyckor och kvävningsrisk.

	- Se nationella trafikregler gällande användning av kommunikationsenheter 
i trafiken.

FÖRHINDRA SKADOR PÅ PRODUKTEN OCH FUNKTIONSFEL
	- Utsätt aldrig produkten för väta eller extrema temperaturer (hårtork, 

värmeelement, långvarig exponering för solljus osv.) för att undvika korrosion 
eller deformation.

	- Använd endast tillbehör/reservdelar som levererats eller rekommenderats 
av Corsair Memory, Inc.

	- Rengör produkten endast med en mjuk, torr trasa.
	- Skydda produkten mot kemikalier i kosmetika, hårspray, parfym, aftershave, 

solkräm och insektsmedel eftersom de kan skada den.

AVSEDD ANVÄNDNING/ANSVAR
	- Denna produkt är avsedd att anslutas till en dator eller spelenhet.
	- Denna produkt är endast avsedd för privat bruk. Den är inte lämplig för 

kommersiellt bruk.

	- Det räknas som felaktig användning om denna produkt används för något 
ändamål som inte nämns i de tillhörande produktguiderna.

	- Corsair Memory, Inc. tar inget ansvar för skador som uppstår 
på grund av missbruk eller felaktig användning av denna 
produkt och dess tillbehör.

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA
	- �Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente e 

integralmente il manuale di istruzioni, la guida di sicurezza e la 
guida rapida (come forniti).

	- Quando si cede il prodotto a terzi, allegare sempre questa guida di sicurezza.
	- Non utilizzare un prodotto palesemente difettoso.
	- NON utilizzare accessori approvati da CORSAIR con altri prodotti.

PREVENIRE DANNI ALLA SALUTE E INCIDENTI
	- Per evitare danni all’udito, non ascoltare musica ad alto volume per lunghi 

periodi di tempo.
	- Il prodotto genera campi magnetici permanenti più forti che potrebbero 

causare interferenze con pacemaker cardiaci, defibrillatori impiantati 
(ICD) e altri impianti.Mantenere sempre una distanza di almeno 10 cm tra il 
componente del prodotto contenente il magnete e il pacemaker cardiaco, il 
defibrillatore impiantato o altri impianti.

	- Nel caso di cuffie in-ear: non inserire gli auricolari troppo in profondità nelle 
orecchie e non inserirli mai senza gli adattatori auricolari. Estrarre sempre gli 
auricolari dalle orecchie molto lentamente e con attenzione.

	- Tenere il prodotto, gli accessori e le parti dell’imballaggio fuori dalla portata dei 
bambini e degli animali domestici per evitare incidenti e rischi di soffocamento.

	- Per quanto riguarda l’uso di dispositivi di comunicazione nel traffico, si prega di 
fare riferimento alle norme stradali nazionali.

PREVENIRE DANNI AL PRODOTTO E MALFUNZIONAMENTI
	- Mantenere sempre il prodotto asciutto e non esporlo a temperature estreme 

(asciugacapelli, calorifero, esposizione prolungata alla luce solare, ecc.) per 
evitare corrosione o deformazioni.

	- Utilizzare solo accessori/collegamenti/parti di ricambio forniti o consigliati 
da Corsair Memory, Inc.

	- Pulire il prodotto solo con un panno morbido e asciutto.
	- Proteggere il prodotto dalle sostanze chimiche presenti nei cosmetici, nelle 

lacche per capelli, nei profumi, nelle lozioni dopobarba, nelle creme solari e nei 
repellenti per insetti, poiché potrebbero danneggiarlo.

USO PREVISTO/RESPONSABILITÀ
	- Questo prodotto è progettato per essere collegato a un computer o a un 

dispositivo di gioco.
	- Questo prodotto è destinato esclusivamente all’uso privato. Non è adatto 

all’uso commerciale.
	- Si considera uso improprio l’impiego del prodotto per applicazioni non 

menzionate nelle relative guide al prodotto.
	- Corsair Memory, Inc. non si assume alcuna responsabilità per eventuali 

danni derivanti dall’abuso o dall’uso improprio di questo prodotto e dei 
relativi accessori.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 
IMPORTANTES
	- �Lea atentamente el manual de instrucciones, la guía de 

seguridad y la guía rápida (suministrada) antes de utilizar 
el producto.

	- Incluya siempre esta guía de seguridad cuando entregue el 
producto a terceros.

	- No utilice un producto que presenten defectos evidentes.
	- NO uses accesorios aprobados por CORSAIR con ningún otro product.

PREVENCIÓN DE PROBLEMAS DE SALUD Y ACCIDENTES
	- No utilice el producto a niveles de volumen alto durante períodos prolongados 

	- Schützen Sie das Produkt vor Chemikalien in Kosmetika, Haarspray, Parfüm, 
Rasierwasser, Sonnenmilch und Insektenschutzmitteln, da diese Ihr Produkt 
beschädigen können.

BESTIMMUNGSGEMÄSSE VERWENDUNG/HAFTUNG
	- Dieses Produkt ist für den Anschluss an einen Computer oder ein Spielgerät 

vorgesehen.
	- Dieses Produkt ist nur für den privaten Gebrauch bestimmt. Es ist nicht für die 

gewerbliche Nutzung geeignet.
	- Es gilt als unsachgemäße Verwendung, wenn dieses Produkt für Anwendungen 

eingesetzt wird, die nicht in den zugehörigen Produkthandbüchern 
aufgeführt sind.

	- Corsair Memory, Inc. übernimmt keine Haftung für Schäden, die durch 
Missbrauch oder unsachgemäßen Gebrauch dieses Produkts und seiner 
Zusatz-/Zubehörteile entstehen.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
	- �Lees de gebruiksaanwijzing, de veiligheidsinstructies en de meegeleverde 

beknopte handleiding zorgvuldig en volledig door voordat je het product 
gebruikt.

	- Geef deze veiligheidsinstructies altijd door wanneer je het product overdraagt 
aan derden.

	- Gebruik geen product dat duidelijk defect is.
	- Gebruik geen CORSAIR -goedgekeurde accessoires met andere producten.

VOORKOMEN VAN GEZONDHEIDSSCHADE EN ONGEVALLEN
	- Luister niet gedurende lange tijd aan een hoge volume om gehoorschade 

te voorkomen.
	- Het product genereert sterkere permanente magnetische velden die 

interferentie kunnen veroorzaken met pacemakers, geïmplanteerde 
defibrillatoren (ICD’s) en andere implantaten. Houd altijd een afstand van 
minimaal 10 cm aan tussen het productonderdeel met de magneet en de 
pacemaker, geïmplanteerde defibrillator of het implantaat.

	- In het geval van in-ear hoofdtelefoons: Plaats de oordopjes niet te diep in je 
oren en plaats ze nooit zonder ooradapters. Verwijder de oordopjes altijd heel 
langzaam en voorzichtig uit je oren.

	- Houd het product, de accessoires en de verpakkingsonderdelen buiten 
bereik van kinderen en huisdieren om ongelukken en verstikkingsgevaar 
te voorkomen.

	- Raadpleeg de nationale verkeerswetgeving met betrekking tot het gebruik van 
communicatieapparatuur in het verkeer.

VOORKOMEN VAN SCHADE AAN HET PRODUCT EN DEFECTEN
	- Houd het product altijd droog en stel het niet bloot aan 

extreme temperaturen (föhn, verwarming, langdurige 
blootstelling aan zonlicht, enz.) om corrosie of vervorming 
te voorkomen.

	- Gebruik uitsluitend hulpstukken/accessoires/
reserveonderdelen die door Corsair Memory, Inc. worden 
geleverd of aanbevolen.

	- Maak het product alleen schoon met een zachte, droge doek.
	- Bescherm het product tegen chemicaliën in cosmetica, 

haarlak, parfum, aftershave, zonnebrandcrème en insectenwerende middelen. 
Deze kunnen het product beschadigen.

BEOOGD GEBRUIK/AANSPRAKELIJKHEID
	- Dit product is ontworpen om te worden aangesloten op een computer of 

spelcomputer.
	- Dit product is uitsluitend ontworpen voor gebruik binnenshuis. Het is niet 

geschikt voor commercieel gebruik.
	- Er is sprake van onjuist gebruik als dit product wordt gebruikt voor een 

toepassing die niet in de bijbehorende producthandleidingen wordt genoemd.
	- Corsair Memory, Inc. aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade die 

voortvloeit uit misbruik of verkeerd gebruik van dit product en de bijbehorende 
hulpstukken/accessoires.

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
	- �Læs brugsanvisningen, sikkerhedsvejledningen og lynvejledningen (som 

medfølger) omhyggeligt og fuldstændigt, før du bruger produktet.
	- Inkluder altid denne sikkerhedsvejledning, når du giver produktet videre 

til en tredjepart.
	- Brug ikke et åbenlyst defekt produkt.
	- Brug ikke CORSAIR -godkendt tilbehør sammen med andre produkter.

FOREBYGGELSE AF SUNDHEDSSKADER OG ULYKKER
	- Lyt ikke ved høj lydstyrke i længere tid ad gangen for at undgå høreskader.
	- Produktet genererer stærke permanente magnetfelter, der kan forårsage 

interferens med pacemakere, indopererede defibrillatorer (ICD’er) og 
andre implantater.Hold altid en afstand på mindst 10 cm mellem den 
produktkomponent, der indeholder magneten, og pacemakeren, den 
implanterede defibrillator eller et andet implantat.

	- Ved brug af in-ear-hovedtelefoner: Sæt ikke hovedtelefonerne for dybt ind i 
øregangen, og sæt dem aldrig i uden øreadaptere. Tag altid hovedtelefonerne 
ud af ørerne meget langsomt og forsigtigt.

	- Hold produktet, tilbehøret og emballagedele uden for børns og kæledyrs 
rækkevidde for at undgå ulykker og kvælningsfare.

	- Tjek den nationale færdselslovgivning vedrørende brug af 
kommunikationsudstyr i trafikken.

FOREBYGGELSE AF SKADER PÅ PRODUKTET OG FUNKTIONSFEJL
	- Hold altid produktet tørt, og udsæt det ikke for ekstreme temperaturer 

(hårtørrer, varmeapparat, langvarig udsættelse for sollys osv.) for at undgå 
korrosion eller deformering.

	- Brug kun tilbehør/reservedele, der leveres eller anbefales af Corsair 
Memory, Inc.

	- Rengør kun produktet med en blød, tør klud.
	- Beskyt produktet mod kemikalier i kosmetik, hårspray, parfume, aftershave, 

solcreme og insektmiddel, da de kan skade dit produkt.

TILSIGTET BRUG/ANSVAR
	- Dette produkt er designet til at blive forbundet med en 

computer eller en spilleenhed.
	- Dette produkt er kun beregnet til privat brug. Det er ikke 

egnet til kommerciel brug.
	- Det betragtes som forkert brug, når dette produkt anvendes 

til andre formål end dem, der er nævnt i de tilhørende 
produktvejledninger.

	- Corsair Memory, Inc. påtager sig intet ansvar for skader, der opstår som følge af 
misbrug eller forkert brug af dette produkt og dets tilbehør.

TÄRKEITÄ TURVALLISUUSOHJEITA
	- Lue käyttöohjeet, turvallisuusopas ja pikaopas (sisältyvät toimitukseen) 

huolellisesti ja kokonaan ennen tuotteen käyttöä.
	- Liitä tämä turvallisuusopas aina mukaan, kun luovutat tuotteen kolmansille 

osapuolille.
	- Älä käytä ilmeisen viallista tuotetta.
	- ÄLÄ käytä CORSAIR -hyväksyttyjä lisävarusteita minkään muiden tuotteiden 

kanssa.

TERVEYSHAITTOJEN JA TAPATURMIEN EHKÄISEMINEN
	- Kuulovaurioiden välttämiseksi älä kuuntele kovalla äänenvoimakkuudella 

pitkiä aikoja.
	- Tuote tuottaa voimakkaita pysyviä magneettikenttiä, jotka voivat aiheuttaa 

häiriöitä sydämentahdistimiin, rytmihäiriötahdistimiin (ICD) ja muihin 
implantteihin. Pidä aina vähintään 10 cm:n etäisyys magneetin sisältävän 
tuoteosan ja sydämentahdistimen, rytmihäiriötahdistimen tai muun 
implantin välillä.

	- Jos kyseessä ovat korvan sisään asetettavat kuulokkeet: Älä työnnä 
korvakäytäväkuulokkeita liian syvälle korviin äläkä koskaan käytä niitä 
ilman korvasovittimia. Vedä korvakäytäväkuulokkeet korvista aina hyvin 

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
	- �Read the instruction manual, safety guide, quick guide  

(as supplied) carefully and completely before using the product.
	- Always include this safety guide when passing the product on to third parties.
	- Do not use an obviously defective product.
	- Do not use CORSAIR-approved accessories with any other products.

PREVENTING DAMAGE TO HEALTH AND ACCIDENTS
	- Do not listen at high volume levels for long periods of time to 

prevent hearing damage.
	- The product generates stronger permanent magnetic fields 

that could cause interference with cardiac pacemakers, 
implanted defibrillators(ICDs) and other implants. Always 
maintain a distance of at least 3.94“/10 cm between the 
product component containing the magnet and the cardiac 
pacemaker, implanted defibrillator, or other implant.

	- In case of in-ear headphones: Do not insert the ear canal 
phones too deep into your ears and never insert them 
without ear adapters. Always extract the ear canal phones from your ears 
very slowly and carefully.

	- Keep the product, accessories and packaging parts out of reach of children and 
pets to prevent accidents and choking hazards.

	- Please refer to national traffic laws regarding the use of communication 
devices while in traffic.

PREVENTING DAMAGE TO THE PRODUCT AND MALFUNCTIONS
	- Always keep the product dry and do not expose it to extreme temperatures 

(hairdryer, heater, extended exposure to sunlight, etc.) to avoid corrosion 
or deformation.

	- Use only attachments/ accessories/ spare parts supplied or recommended 
by Corsair Memory, Inc..

	- Only clean the product with a soft, dry cloth.
	- Protect product against chemicals in cosmetics, hair spray, perfume, 

aftershave lotion, suntan lotion and insect repellent as they can damage 
your product.

INTENDED USE/LIABILITY
	- This product is designed to be connected to a computer or  

gaming device.
	- This product is intended for private use only. It is not suitable for commercial 

use.
	- It is considered improper use when this product is used for any application not 

mentioned in the associated product guides.
	- Corsair Memory, Inc. does not accept liability for damage arising from abuse or 

misuse of this product and its attachments/ accessories.

CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES
	- Lisez attentivement et entièrement le manuel d’instructions, le guide de 

sécurité et le guide de démarrage rapide (fournis) avant d’utiliser le produit.
	- Incluez toujours ce guide de sécurité lorsque vous cédez le produit à des tiers.
	- N’utilisez pas un produit manifestement défectueux.
	- N’utilisez PAS les accessoires homologués par CORSAIR avec d’autres produits.

 
PRÉVENTION DES TROUBLES DE LA SANTÉ ET DES ACCIDENTS
	- N’écoutez pas à des niveaux de volume élevés pendant de longues périodes 

pour éviter des dommages auditifs.
	- Le produit génère des champs magnétiques permanents plus puissants qui 

pourraient provoquer des interférences avec des stimulateurs cardiaques, 
des défibrillateurs implantés (DAI) et d’autres implants. Maintenez toujours 
une distance d’au moins 3,94 pouces/10 cm entre le composant du produit 
contenant l’aimant et le stimulateur cardiaque, le défibrillateur implanté ou 
tout autre implant.

	- Dans le cas des écouteurs intra-auriculaires : N’introduisez pas les écouteurs 

intra-auriculaires trop profondément dans vos oreilles et 
ne les insérez jamais sans adaptateurs auriculaires. Retirez 
toujours les écouteurs intra-auriculaires de vos oreilles très 
lentement et avec précaution.

	- Gardez le produit, les accessoires et les pièces d’emballage 
hors de portée des enfants et des animaux domestiques afin 
d’éviter les accidents et les risques d’étouffement.

	- Veuillez vous référer au code de la route de votre pays 
concernant l’utilisation des appareils de communication 
au volant.

PRÉVENTION DES DOMMAGES AU PRODUIT ET DES DYSFONCTIONNEMENTS
	- Gardez toujours le produit au sec et ne l’exposez pas à des températures 

extrêmes (sèche-cheveux, chauffage, exposition prolongée au soleil, etc.) pour 
éviter toute corrosion ou déformation.

	- Utilisez uniquement les accessoires/pièces de rechange fournis ou 
recommandés par Corsair Memory, Inc.

	- Nettoyez le produit uniquement avec un chiffon doux et sec.
	- Protégez votre produit contre les éléments chimiques contenus dans les 

cosmétiques, la laque pour cheveux, le parfum, la lotion après-rasage, la lotion 
solaire et les insectifuges, car ils peuvent endommager votre produit.

UTILISATION PRÉVUE/RESPONSABILITÉ
	- Ce produit est conçu pour être connecté à un ordinateur ou à un appareil 

de jeu vidéo.
	- Ce produit est destiné à un usage privé uniquement. Il ne convient pas à un 

usage commercial.
	- L’utilisation de ce produit pour toute application non mentionnée dans les 

guides produits associés est considérée comme une utilisation inappropriée.
	- Corsair Memory, Inc. décline toute responsabilité en cas de dommages 

résultant d’une utilisation abusive ou incorrecte de ce produit et de ses 
accessoires.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
	- �Read the instruction manual, safety guide, quick guide  

(as supplied) carefully and completely before using the product.
	- Geben Sie diesen Sicherheitshinweis immer mit, wenn Sie das Produkt an 

Dritte weitergeben.
	- Verwenden Sie kein offensichtlich defektes Produkt.
	- Von CORSAIR genehmigtes Zubehör darf nicht mit anderen Produkten 

verwendet werden.

VERMEIDUNG VON GESUNDHEITSSCHÄDEN UND UNFÄLLEN
	- Hören Sie nicht über einen längeren Zeitraum mit hoher Lautstärke, um 

Gehörschäden zu vermeiden.
	- Das Produkt erzeugt stärkere permanente Magnetfelder, die Störungen mit
	- Herzschrittmachern, implantierten Defibrillatoren (ICDs) und anderen 

Implantaten verursachen können. Halten Sie immer einen Abstand von 
mindestens 10 cm zwischen der Produktkomponente, die den Magneten 
enthält, und dem Herzschrittmacher, dem implantierten Defibrillator oder 
einem anderen Implantat ein.

	- Bewahren Sie das Produkt, das Zubehör und die Verpackungsteile 
außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf, um Unfälle und 
Erstickungsgefahren zu vermeiden.

	- Bitte beachten Sie nationale Verkehrsgesetze bezüglich der Verwendung von 
Kommunikationsgeräten im Straßenverkehr.

VORBEUGUNG VON SCHÄDEN AM PRODUKT UND 
FEHLFUNKTIONEN
	- Halten Sie das Produkt stets trocken und setzen Sie es 

keinen extremen Temperaturen aus (Haartrockner, Heizung, 
längere Sonneneinstrahlung usw.), um Korrosion oder 
Verformung zu vermeiden.

	- Reinigen Sie das Produkt nur mit einem weichen, 
trockenen Tuch.
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para evitar daños auditivos.
	- El producto genera campos magnéticos fuertes de forma permanente que 

podrían causar interferencias con marcapasos, desfibriladores implantados 
(DAI) y otros implantes. Mantenga siempre una distancia de al menos 
10 cm/3.94“ entre el componente del producto que contiene el imán y el 
marcapasos, el desfibrilador implantado u otro implante.

	- En el caso de auriculares intraaurales: no introduzca los auriculares demasiado 
profundamente y nunca los introduzca sin adaptadores para los oídos. 
Sáquese siempre los auriculares de los oídos despacio y con cuidado.

	- Mantenga el producto, los accesorios y los elementos del embalaje fuera del 
alcance de los niños y las mascotas para evitar accidentes y peligro de asfixia.

	- Consulte las leyes nacionales de tráfico en relación con el uso de dispositivos 
de comunicación mientras conduce.

PREVENCIÓN DE DAÑOS AL PRODUCTO Y AVERÍAS
	- Mantenga el producto siempre seco y no lo exponga a temperaturas extremas 

(secador de pelo, calentador, exposición prolongada al sol, etc.) para evitar su 
corrosión o deformación.

	- Utilice solamente accesorios, complementos o recambios suministrados o 
recomendados por Corsair Memory, Inc.

	- Limpie el producto únicamente con un paño suave y seco.
	- Proteja el producto de los productos químicos presentes en cosméticos, lacas 

para el cabello, perfumes, lociones para después del afeitado, protectores 
solares y repelentes de insectos, ya que pueden dañar su producto.

USO PREVISTO/RESPONSABILIDAD
	- Este producto está diseñado para conectarse a un ordenador o un dispositivo 

para juegos.
	- Este producto se ha destinado únicamente para uso privado. No es apto 

para uso comercial.
	- Se considera uso indebido el uso de este producto para cualquier aplicación no 

mencionada en las guías del producto asociadas.
	- Corsair Memory, Inc. no se hace responsable de los daños derivados del uso 

incorrecto o indebido de este producto y sus accesorios.

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA IMPORTANTES
	- �Ler atenta e completamente o manual de instruções, o guia de 
segurança e o guia rápido (conforme fornecido) antes de utilizar o produto.

	- Inclua sempre este guia de segurança quando transmitir o produto a terceiros.
	- Não utilizar um produto manifestamente defeituoso.
	- NÃO use acessórios aprovados pela CORSAIR com qualquer 

outro produto.

PREVENÇÃO DE DANOS PARA A SAÚDE E DE ACIDENTES
	- Para evitar perdas auditivas, não se sujeite a níveis de 

volume elevados durante períodos prolongados.
	- O produto gera campos magnéticos permanentes mais 

fortes que podem causar interferências com pacemakers 
cardíacos, desfibrilhadores implantados (ICD) e outros 
implantes. Mantenha sempre uma distância mínima de 
10 cm entre o componente do produto que contém o íman e o pacemaker 
cardíaco, o desfibrilhador implantado ou outro implante.

	- No caso dos auscultadores intra-auriculares: Não introduza os auscultadores 
do canal auditivo demasiado fundo nos ouvidos e nunca os introduza sem 
adaptadores para os ouvidos. Retire sempre os auscultadores do canal 
auditivo muito lenta e cuidadosamente dos ouvidos.

	- Mantenha o produto, os acessórios e as peças da embalagem fora do alcance 
de crianças e animais de estimação para evitar acidentes e riscos de asfixia.

	- Consultar a legislação nacional de trânsito relativa à utilização de dispositivos 
de comunicação durante o trânsito.

PREVENCIÓN DE DAÑOS AL PRODUCTO Y AVERÍAS
	- Mantenha sempre o produto seco e não o exponha a temperaturas extremas 

(secador de cabelo, aquecedor, exposição prolongada à luz solar, etc.) para 
evitar a corrosão ou a deformação.

	- Utilize apenas acessórios/peças sobressalentes fornecidas ou recomendadas 
pela Corsair Memory, Inc.

	- Limpe o produto apenas com um pano macio e seco.
	- Proteja o produto contra os produtos químicos presentes nos cosméticos, laca 

para o cabelo, perfume, loção pós-barba, bronzeador e repelente de insetos, 
uma vez que podem danificar o produto. 

UTILIZAÇÃO PREVISTA/RESPONSABILIDADE
	- Este produto foi concebido para ser ligado a um computador ou dispositivo 

de jogo.
	- Este produto destina-se exclusivamente a uso privado. Não é adequado para 

utilização comercial.
	- Considera-se utilização incorreta quando este produto é utilizado para 

qualquer aplicação não mencionada nos guias de produto associados.
	- A Corsair Memory, Inc. não se responsabiliza por danos resultantes de 

utilização abusiva ou incorreta deste produto e dos seus acessórios.

WAŻNE INSTRUKCJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
	- Przed użyciem produktu należy uważnie i w całości przeczytać instrukcję 

obsługi, przewodnik bezpieczeństwa i skróconą instrukcję obsługi ( jeśli 
zostały dołączone).

	- Przekazując produkt osobom trzecim, należy zawsze dołączyć tę instrukcję 
bezpieczeństwa.

	- Nie używaj produktu, który wykazuje wyraźne wady.

ZAPOBIEGANIE SZKODOM DLA ZDROWIA I WYPADKOM
	- Aby uniknąć uszkodzenia słuchu, nie należy słuchać muzyki na wysokim 

poziomie głośności przez dłuższy czas.
	- Produkt generuje silniejsze pola magnetyczne, które mogą powodować 

zakłócenia rozrusznika serca, wszczepionych defibrylatorów (ICD) i innych 
implantów.Zawsze należy zachować odległość co najmniej 3,94”/10 cm między 
elementem produktu zawierającym magnes a rozrusznikiem 
serca, wszczepionym defibrylatorem lub innym implantem.

	- W przypadku słuchawek dokanałowych: Nie wkładaj 
słuchawek dokanałowych zbyt głęboko do uszu i nigdy nie 
wkładaj ich bez adapterów dousznych. Słuchawki douszne 
należy zawsze wyjmować z uszu bardzo powoli i ostrożnie.

	- Przechowuj produkt, akcesoria i elementy opakowania w 
miejscu niedostępnym dla dzieci i zwierząt domowych, aby 
zapobiec wypadkom i ryzyku zadławienia.

	- Prosimy zapoznać się z krajowymi przepisami ruchu 
drogowego dotyczącymi korzystania ze środków komunikacji w ruchu 
drogowym.

PREVENCIÓN DE DAÑOS AL PRODUCTO Y AVERÍAS
	- Zawsze utrzymuj produkt w suchości i nie wystawiaj go na działanie 

ekstremalnych temperatur (suszarka do włosów, grzejnik, długotrwałe 
działanie promieni słonecznych itp.), aby zapobiec korozji lub odkształceniom.

	- Używaj wyłącznie dodatków/akcesoriów/części zamiennych dostarczonych 
lub zalecanych przez firmę Corsair Memory, Inc.

	- Produkt należy czyścić wyłącznie miękką, suchą ściereczką.
	- Chroń produkt przed substancjami chemicznymi zawartymi w kosmetykach, 

lakierach do włosów, perfumach, płynach po goleniu, kremach do opalania i 
środkach odstraszających owady, ponieważ mogą one uszkodzić produkt.

PRZEZNACZENIE/ODPOWIEDZIALNOŚĆ
	- Produkt ten jest przeznaczony do podłączenia do komputera lub konsoli 

do gier.
	- Produkt przeznaczony jest wyłącznie do użytku prywatnego. Nie nadaje się 

do użytku komercyjnego.
	- Za niewłaściwe użytkowanie uważa się wykorzystanie produktu w innym celu 

niż ten, który został wymieniony w dołączonych instrukcjach użytkowania.
	- Firma Corsair Memory, Inc. nie ponosi odpowiedzialności za szkody powstałe 

w wyniku niewłaściwego używania lub nadużywania tego produktu oraz jego 
dodatków/akcesoriów.

DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY
	- Před použitím výrobku si pečlivě a kompletně přečtěte návod k obsluze, 

bezpečnostní příručku a stručný návod (součást dodávky).
	- Při předávání výrobku třetím stranám vždy přiložte tuto  

bezpečnostní příručku.
	- Nepoužívejte zjevně vadný výrobek.
	- Příslušenství schválené CORSAIR NEPOUŽÍVEJTE s žádnými jinými produkty.

PŘEDCHÁZENÍ POŠKOZENÍ ZDRAVÍ A NEHODÁM
	- Neposlouchejte při vysoké hlasitosti po delší dobu, abyste předešli 

poškození sluchu.
	- Produkt generuje silnější trvalá magnetická pole, která by mohla způsobit 

rušení kardiostimulátorů, implantovaných defibrilátorů (ICD) a dalších 
implantátů. Mezi součástí výrobku obsahující magnet a kardiostimulátorem, 
implantovaným defibrilátorem nebo jiným implantátem vždy dodržujte 
vzdálenost alespoň 10 cm.

	- V případě sluchátek do uší: Nevkládejte sluchátka příliš hluboko do uší a nikdy 
je nevkládejte bez ušních adaptérů. Sluchátka vždy vytahujte z uší velmi 
pomalu a opatrně.

	- Uchovávejte výrobek, příslušenství a obalové díly mimo dosah dětí a domácích 
zvířat, abyste předešli nehodám a nebezpečí udušení.

	- Při používání komunikačních zařízení v silničním provozu dodržujte místní 
dopravní předpisy.

PREVENCE POŠKOZENÍ A PORUCHÁM VÝROBKU
	- Výrobek vždy uchovávejte v suchu a nevystavujte 

jej extrémním teplotám (fén, topení, delší vystavení 
slunečnímu záření atd.), abyste zabránili korozi nebo 
deformaci.

	- Používejte pouze příslušenství a náhradní díly dodané nebo 
doporučené společností Corsair Memory, Inc.

	- Výrobek čistěte pouze měkkým, suchým hadříkem.
	- Chraňte výrobek před chemikáliemi v kosmetice, laku na vlasy, parfému, 

vodě po holení, opalovacím mléku a repelentu proti hmyzu, protože by mohly 
výrobek poškodit.

ZAMÝŠLENÉ POUŽITÍ A ODPOVĚDNOST
	- Tento výrobek je určen pro připojení k počítači nebo hernímu zařízení.
	- Tento výrobek je určen pouze pro soukromé použití. Není vhodný pro 

komerční použití.
	- Za nesprávné použití se považuje, pokud je tento výrobek používán k 

jakémukoli účelu, který není uveden v příslušných příručkách k produktu.
	- Společnost Corsair Memory, Inc. nepřebírá odpovědnost za škody vzniklé 

v důsledku nesprávného použití nebo zneužití tohoto výrobku a jeho 
příslušenství či doplňků.

DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY
	- Pred použitím výrobku si pozorne a úplne prečítajte návod na obsluhu, 

bezpečnostnú príručku a stručný návod (súčasť balenia).
	- Pri odovzdávaní výrobku tretím stranám vždy priložte tento bezpečnostný 

návod.
	- Nepoužívajte zjavne chybný výrobok.
	- Príslušenstvo schválené spoločnosťou CORSAIR NEPOUŽÍVAJTE so žiadnymi 

inými produktmi.

PREDCHÁDZANIE POŠKODENIU ZDRAVIA A NEHODÁM
	- Nepočúvajte pri vysokej hlasitosti dlhší čas, aby ste predišli poškodeniu 

sluchu.
	- Produkt generuje silnejšie permanentné magnetické polia, ktoré by mohli 

spôsobiť rušenie s kardiostimulátormi, implantovanými defibrilátormi 
(ICD) a inými implantátmi. Medzi súčasťou výrobku obsahujúcou magnet a 
kardiostimulátorom, implantovaným defibrilátorom alebo iným implantátom 
vždy dodržiavajte vzdialenosť aspoň 10 cm.

	- V prípade slúchadiel do uší: Nevkladajte slúchadlá do zvukovodu príliš hlboko 

do uší a nikdy ich nevkladajte bez adaptérov do uší. Slúchadlá do zvukovodu 
vždy vyberajte z uší veľmi pomaly a opatrne.

	- Výrobok, príslušenstvo a obalové časti uchovávajte mimo dosahu detí a 
domácich zvierat, aby ste predišli nehodám a nebezpečenstvu udusenia.

	- Pokiaľ ide o používanie komunikačných zariadení počas cestnej premávky, 
riaďte sa národnými dopravnými predpismi.

PREDCHÁDZANIE POŠKODENIU PRODUKTU A PORUCHÁM
	- Výrobok vždy uchovávajte suchý a nevystavujte ho extrémnym teplotám 

(fén, ohrievač, dlhodobé vystavenie slnečnému žiareniu atď.), aby ste predišli 
korózii alebo deformácii.

	- Používajte iba doplnky/náhradné diely/príslušenstvo dodané alebo 
odporúčané spoločnosťou Corsair Memory, Inc.

	- Výrobok čistite iba mäkkou suchou handričkou.
	- Chráňte výrobok pred chemikáliami v kozmetike, lakoch na vlasy, parfumoch, 

mliekach po holení, opaľovacích krémoch a repelentoch proti 
hmyzu, pretože môžu poškodiť váš výrobok.

ZAMÝŠĽANÉ POUŽITIE/ZODPOVEDNOSŤ
	- Tento produkt je určený na pripojenie k počítaču alebo 

hernému zariadeniu.
	- Tento produkt je určený len na súkromné použitie. Nie je 

vhodný na komerčné použitie.
	- Za nesprávne použitie sa považuje, ak sa tento výrobok 

používa na akýkoľvek účel, ktorý nie je uvedený v 
príslušných návodoch na použitie.

	- Spoločnosť Corsair Memory, Inc. nepreberá zodpovednosť za škody spôsobené 
nesprávnym alebo nevhodným používaním tohto produktu a jeho doplnkov/
príslušenstva.

FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
	- A termék használata előtt figyelmesen és teljes egészében olvassa el 

a használati útmutatót, a biztonsági útmutatót és a rövid útmutatót (a 
mellékelt formában).

	- Ha a terméket harmadik félnek adja tovább, mindig mellékelje ezt a biztonsági 
útmutatót.

	- Ne használjon olyan terméket, amely nyilvánvalóan hibás.
	- NE használjon CORSAIR által jóváhagyott kiegészítőket más termékekkel.

AZ EGÉSZSÉGKÁROSODÁS ÉS A BALESETEK MEGELŐZÉSE
	- A halláskárosodás elkerülése érdekében ne hallgasson zenét nagy hangerőn 

hosszú ideig.
	- A termék erősebb állandó mágneses mezőket generál, amelyek interferenciát 

okozhatnak a szívritmus-szabályozókkal, beültethető defibrillátorokkal (ICD-
kkel) és az egyéb implantátumokkal. Mindig tartson legalább 10 cm távolságot 
a mágnest tartalmazó termékkomponens és a szívritmus-szabályozó, a 
beültethető defibrillátor vagy egyéb implantátum között.

	- Fülbe helyezhető fejhallgató esetén: Ne helyezze a hallójáratba való 
fejhallgatót túl mélyen a fülébe, és soha ne helyezze be fülilleszték nélkül. 
Mindig nagyon lassan és óvatosan vegye ki a fülcsatornába illeszkedő 
fülhallgatókat a füléből.

	- A terméket, a tartozékokat és a csomagolás részeit tartsa távol gyermekektől 
és háziállatoktól a balesetek és a fulladásveszély elkerülése érdekében.

	- A kommunikációs eszközök forgalomban történő használatával kapcsolatban 
tájékozódjon a nemzeti közlekedési szabályozásokról.

A TERMÉK KÁROSODÁSÁNAK ÉS MEGHIBÁSODÁSÁNAK MEGELŐZÉSE
	- A terméket mindig tartsa szárazon, és ne tegye ki szélsőséges 

hőmérsékletnek (hajszárító, fűtőtest, hosszan tartó napfény stb.), hogy 
elkerülje a korróziót vagy a deformációt.

	- Kizárólag a Corsair Memory, Inc. által szállított vagy ajánlott tartozékokat/
kiegészítőket/alkatrészeket használjon.

	- A terméket csak puha, száraz ruhával tisztítsa.
	- Óvja a terméket a kozmetikumokban, hajlakkban, parfümökben, borotválkozás 

utáni arcszeszekben, naptejekben és rovarriasztókban található 
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